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REGLEMENTATION DES BOISEMENTS SUR LE TERKITOIRE DE LA COMMUNE DE

SAINT MURY MONTEYMOND

ST N 7

DELALRICUL

4

VRO 10 70 ' -
HR2T6 128072 f Le Préfet de 1'Isére, Officier de la Légion d'Honneur,

,'—,:;___; C .

- RENOELE V¥ l'article 52-1 du Code Rural, tel qu'il résulte des dispositions de
1tarticle 21 de la loi N° 60-782 du 2 Aolit 1960 relative notamment a

certains boisements,

VU le décret N° €1-602 du 13 Juin 1961 pour lfapplication de l'article 52-1
du Code Rural,

VU le décret classant le département de 1'Isére au nombre des départements
© dans lesquels peuvent @tre interdits ou réglementés certains semis ou
plantations d'essences forestieéres,

VU 1'arrété de M. le Ministre de 1'Agriculture du 9 Janvier 1964,

VU l'instruction de M. le Directeur Général des Eaux et Foréts ER/El Ne 233
du 15 Février 1964,

VU l'arrété préfectoral en date du 11 Février 197linstituant dans la comnune
de ST MURY MONTEYMOND une Commission Communale de Réorganisation
" Fonciére et de Remembrement,

VU l'avis émis par la Commission Communale de Réorganisation Fonciére et de
Remembrement dans sa séance du ler Février 1972, aprés l'enquéte prévue

a ltarticle 4 du décret N° 61-602 du 13 Juin 1961,

VU 1l'avis de la Commission Départementale de Réorganisation Fonciére et de
Remembrement en date du 3 Mars 1972,

VU 1l'avis de la Chambre d'Agriculture en date du 13 Janvier 1972,

VU ltavis du Centre Régional de la Propriété Forestiére Rhdne-Alpes, en
date du 28 Mars 1972,
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Sur lfensemble du territoire de la commune, tous semls ou planta-

tions d'essences foresztiéres sont réglementés comme suit

\,

Le territoire communal est divisé en devx zones, dites

- Zone réglementée ;

Y métres pour toutes les essences forestiéres poriées
.au Catalogue du Ministére de l'Agriculture

{ 3

- Zone non réglementée

Dans les parcelles de la zone non réglementée, limitrophes de
la zone réglementée, tous semis ou plantations ne pourront s'eflec-
tuer qu'aux distances minimales sus-indiquées de la zone réglementé

L'étendue des deux zones mentionnées ci-dessus est définie comme

suit, en référence aux docunents cadastraux de la comnune.

SECTION A - Feuille unique

Zone réglementée

Lieux dits : CHAPPES ...v.vsveseee Du N° 41 A& 44 inclus

Du N° 48 &a 58 inclus
Du N° 62 & 83 inclus
Du N° 106 & 119 inclus

LES GRANDES GORGES .. Le N° 155

Du N° 164 187 inclusg

o

Aty

212 inclus
235 inclus

LES COCHARTS «....... Du N° 188
Du N° 222

Aty

LES CHAMPS DU VILLARD Du N° 236 & 257 inclus
Le N° 283

REVOLLAT ...vve0ve.... Les N° 331 et 334
Du N° 338 a 349 inclus
Du N° 352 a 354 inclus

Zone non réglementée

Lieux dits : CHAPPES ¢...veevev.s. Du N° 1 & 40 inclus

Du N° 45 a 47 inclus
Du N° 59 a 61 inclus
Du N° 84 & 105 inclus
Du N° 120 a 153 inclus
LES GRANDES GORGES .. Du N° 157 & 163 inclus
LES COCHARDS ++v+veees. Du N® 213 & 221 inclus
LES CHAMPS DU VILLARD Du N° 258 a 282 inclus

CRET BARNOUJ ,....+... En entier



REVOLLAT «evvicenseras Du N° 315 & 330 inclus
Les N° 330 - 332 et 333
Du N° 335 a 337 inclus
Les N° 350 et 351

SECTION B - Premiere feuille :

Zone réglementée :

Lieux dits : LE PUITS svveeeeveees En entier

LA YAKDE . eiacvnoecs Fn entier

MAS VIEUX +ovvunnaans Du N° 1 (partie Sud) a 17 inclus
Du N° 30 & 99 inclus
Le N° 101

Du N° 116 a 119 inclus

Zone non réglementée

Lieux dits : MAS VIEUX ....... ... Le N° 1 (partie Nord)
Du N° 18 a4 29 1inclus
Le N° 100
Du N° 102 a 115 inclus

SECTION B - Deuxiéme feuville

Entiérement en zone réglementée, a l'exception des N° 258 - 259 et
265. :

SECTION B -~ Troisiéme feuille :

Entiérement en zone réglementée, A l'exception des N° 292 bis,
307 a 316 inclus et 325.

SECTION B - Quatriéme feuille :
Entiérement en zone non réglementée,

SECTION B - Cinguiéme feuille :

Entiérement en zone réglementée, a l'exception du lieu~dit "LA
COCHETTE" et au lieu-dit "LES COTES", du N° 561 & 565 inclus.

SECTION B - Sixiéme feuille

Entiérement en zone non réglementée, a l1l'exception des N° 808 a 817
inclus, 829 a 854 inclus et 872 a 879 inclus.

SECTION C - Feuille unique

Entiérement en zone non réglementée,



Article 2 -

Quicenque
tés par le présent

par 1%intermédiaire du Maire,

parcelles & boiser,

Le Préfet,
13 Juin 1961 .précit

(72

veut procéder 3 des semis ou A des
arrété, doit en
en précisant la désignation cadastrale ceg
projetés et,

faire la déclaration

la nature sommaire des

aprés avolr recueilli
&, peut stopposer

travaux
échéant, lecs essences qu'il compte utiliger,

les avis prévus par le décret

A la plantation ou au semis ou subor

donner son absence d'opposition a certaines conditions.

A 1'expiration d'un délai de trois mols & compter de la rcce“*fv:
notification
décision s'opposant & la plantation ou la subordonnant & certaines condi

de sa déclaration,

le demandeur,

stil

nta pas regu

tions, peuvt procéder au semis ou a la plantation.

Article 3 ~

a lfapplication des

Article 4 -

M. le Scor

Directeur Départeme
ressée, sont chargé
présent arrété, qui
Préfecture, et qul

délimitées.

peines fixées par le décret H°
sans préjudice des mesures qui pourront &tre ordonnées en vertu de l'art
10 du décret N° Gl-

602 du 13 Juin 1961

dtaire Général de la Préfecture, M. 1'Ingénieur en
ntal de l'Agriculture, M.
s, chacun en ce qui le concerne,

Actes

le

sera inséré au Recucil des
sera affiché en Mairic,

/gyfcagu% /

GRENOBLE,

le

Maire de la commune
de 1l'exécution du
Administratifs de
ainsi que les plans des zones

LE PREFET,

61-602 du 13

(9

|

v

plantations réoTvaw
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DEPARTEMENT DE L’ISERE
COMMUNE DE SAINT MURY MONTEYMOND

PLAN LOCAL D’URBANISME (P.L.U.)

Vu pour étre annexé a la

NOTICE d_élibération d’approba-
ALIMENTATION EN EAU POTABLE “‘2"“ PLU pf date du
ASSAINISSEMENT W‘“w 7
DECHETS Le Maire

% ATELIER D’URBANISME ET D’AMENAGEMENT F.LATUILLERIE 6 - 2a
Y5 Tel : 06 77 8043 00 mail f.atuillerie@libertysurf.fr




Source : étude diagnostique du réseau d’eau potable SMDEA mai 2004 ; Schéma directeur
d’Assainissement SOGREAH octobre 2003.

Eau potable :

La commune est alimentée par trois ressources pour son alimentation en eau potable : le
captage de la Sagne, le captage du pivot et les captages des Charines haut et bas. il n'existe
pas de données hydrogéologiques sur ces captages qui ne font I'objet d’aucune déclaration
d’utilité publique. Il n’y a pas de périmétre de protection. Le linéaire global de canalisation
est de I'ordre de 9,7 Km dont environ 7 Km de distribution, plus de 70% du réseau est donc
utilisé pour la distribution.

Ce réseau est constitué pour 92% de fonte

Les structures de stockage sont en tres bon état et bien entretenues ; ce sont :
Le réservoir du Haut d'une capacité de 150 m3.

Le réservoir du Bas d'une contenance de 150 m3

Le réservoir de Champ r6ti d'une contenance de 50 m3

Les dispositifs de traitement par ultraviolets sont satisfaisants. La qualité global de I'eau
alimentant la commune est en nette amélioration ces dernieres années. L'eau est
aujourd’hui de qualité

la consommation moyenne théorique pour la commune est estimé a 50m” par jour.
La ressource disponible est de bonne qualité et abondante.

La mise en place des procédures réglementaires de protection des captages de Saint mury
monteymond est en cours.

Défense incendie

Le réservoir du Haut dispose du volume réglementaire destiné a la défense incendie. Si
I’ensemble des secteurs urbanisés de la commune sont couvert par le réseau de poteaux de
défense incendie, aucun de ces poteaux n’est conforme a la réglementation en vigueur. La
commune doit s’engager dans un programme de remise a niveau de ces équipements.

Assainissement :

Aucun secteur de la commune ne peut étre considéré comme en assainissement collectif
méme s'il existe quelques réseaux anciens mais privés. Ces réseaux privés situés aux



Martinot, aux faures et au Mas Vieux collectent 25 habitations et sont de type unitaire.
Aucun traitement des eaux usées n’est effectué au niveau des rejets, il existe un pré-
traitement partiel au niveau des fosses septiques des particuliers.

Le taux de conformité des installations d'assainissement autonome a été évalué en 2003 a
15%. 10% des habitations effectuent des rejets directs ; 25% possédent seulement une fosse
septique simple ou toutes eaux ; 50% possédent une fosse septique simple suivie d’un puit
perdu (25%) ou d’un épandage (25%) ; 15% disposent d’une installation conforme : FSTE -
épandage (11%) ou FSTE - filtre a sable (4%).

Les rejets s’effectuent a

- 63% dans les sols,

- 20% dans les ruisseaux (le Vorz ou ses affluents),

- 8% dans les fossés (ce qui est formellement interdit)

Si les rejets dans le sol ont assez peu d’impact sur I'environnement (42% des cas) les autres
dispositifs rejetant directement ou méme apres traitement dans les fossés ont un impact
important sur I’environnement et au niveau sanitaire (13% des cas). L'impact des rejets au
ruisseau est d’autant plus important que le débit d’étiage est faible.

Cette situation, diagnostiquée par le schéma directeur d'assainissement, a incité la
commune a s’engager dans une mise a niveau de ces équipements de collecte et de
traitement des eaux usées. Le projet actuel adopté par la municipalité (plan annexes
sanitaires du PLU) est la réalisation d’un dispositif de collecte dans les secteurs centraux
inaptes a l’assainissement autonome, raccordé a des mini-stations d’épuration. Ce projet
sera réalisé en plusieurs phases et dans les dix années a venir.

Déchets :

La commune adheére au SITCOM du siciomg du Grésivaudan

La collecte a lieu une fois par semaine a Saint mury Monteymond en porte a porte.
La collecte sélective par apport volontaire des déchets ménagers a été mise en place.

La commune dispose de deux points d’apport volontaire.

EDF :

Le réseau global est satisfaisant.
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LEGENDE :

Réseaux EU existants:
Réseau unitaire existant

Filieres d'assainissement autonome:

© Sondages
€E2e®  Etudes de sol existantes

- FSTE - Epandage - rejet dans le sol

- FSTE - Filtre a sable non drainé - rejet dans le sol

- FSTE - Filtre a sable vertical drainé étanche - rejet soit:
vers un ruisseau
vers un réseau d'eaux pluviales

- FSTE - Tertre d'infiltration - rejet vers un ruisseau

QE Débit d'Etiage (I/s)

Urbanisme:
w====  Limite des zones constructibles du PLU

QE=300 l/s
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DEPARTEMENT DE L’ISERE
COMMUNE DE SAINT MURY MONTEYMOND

= Mini STEP
de la Pallud
340 EH

PLAN LOCAL D’URBANISME (P.L.U.)
LEGENDE

Existant

Réseau unitaire (privé) existant ASSAINISSEMENT

Limite des zones constructibles du PLU Vu pour 8tre annexé a la

SCHEMA DIRECTEUR D’ASSAINISSEMENT |qslivération d'approba-

Zonage d'assainissement tion du PLU en date du :
- Zonage d'assainissement collectif futur 6 M @

Zone en assainissement collectif Le Maire

o Branchements
———  Collecte Gravitaire
——  Transit Gravitaire
— —  Transit Refoulement
® Station de Refoulement
' | Emplacement possible d'une STEP
- Surface réelle de la STEP

- Zonage d'assainissement autonome a long terme

CO  Zone en assainissement autonome & long terme
Projet réseau EP

Carte d'aptitude des sols a |'assainissement autonome

oo Sondages
e Etudes de sol existantes gy~

SOG%‘E@}P!OJEETS 6-2d

iidge mocial : 8 Rue de Lorraine — 38130 ECHIROLLES - Tél.: 04.76.33.40.00
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FSTE - Filtre & sable non drainé - rejet dans le sol
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vers un ruisseau essing  _VMS aarene 41102 lolal1]s]
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L’'EQUIPEMENT DE L'ISERE
Service de l'urbanisme et de la prospective
SUP - BDU Bureau des documents d'urbanisme

LISTE RECAPITULATIVE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE
Etablie en : Juin 2008

Commune n° 430 SAINT MURY MONTEYMOND

NOTA

Bois et foréts relevant du régime forestier reportés pour information. La servitude A1 a été
abrogée par la loi ¢i’Orieniation Forestiére de 2001.

Services responsables :

Direction Départementale de I'agriculture et de la Forét.
Office National des Foréts.

Dénomination ou lieu d’application :

Forét communale de Saint Mury Monteymond.

Références :

- Code Forestier, articles L 141, L 143, L 151.1 a L 151.6, R 141, R 143, R 151.1 a R 1515
(anciens art. 98 a 101) , L 342.2 (ancien art. 103),

- Code de 'Urbanisme, articles L 421.1, R 421.38.10, R 422.8,

- Circulaire S/AR/12 du 12.02.74.

Services responsables :

Direction Départementale de I'Agriculture et de la Forét.
Office National des Foréts

Dénomination ou lieu d’application :

Forét communale de St Mury Monteymond : 349,54 hectares.



*PPR* PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES

Servitude non reportée au Plan car le PPR ou PPRI doit étre annexé au document
d’urbanisme.

Références :

- Ordonnance n°2000-914 du 18 septembre 2000 relative a la partie législative du Code de
I'environnement abrogeant les articles 40-1 a 40-7 de la loi n°87-565 du 22 juillet 1987 modifiée
par la loi n°95-101 du 2 février 1995

- Code de I'environnement et notamment les articles L 562-1 a L 562-9 et L 563-1 a L 563-2
relatifs aux Plans de Prévention des Risques naturels prévisibles (PPR)

- Décret n° 95.1089 du 5 octobre 1995 (PPR).

- Circulaire n°® 78.95 du 6 juillet 1978 (SUP).

Services responsables :

DDE - SPR

Dénomination ou lieu d’application :

Territoire communal

Actes d’institution :

Arrété préfectoral n° 2003-04409 du 29 avril 2003.

* A 4 * TERRAINS RIVERAINS DES COURS D’EAU NON DOMANIAUX

Références :

- Loi du 08.04.1898, articles 30 a 32 inclus, titre 3,

- Code Rural, livre 1er, titre 3, chapitres 1 et 3, articles 100 et 101,

- Loi n° 64.1245 du 16.12.64,

- Décret n° 59.96 du 07.01.59 modifié par décret n° 60.419 du 25.04.60,
- Code de l'urbanisme, articles L 421.1, R 421.3.3 et R 421.38.186,

- Circulaire S/AR/12 du 12.02.74,

- Circulaires du 27.01.76 et n° 78.95 du 06.07.78.

Services responsables :

Direction Départementale de I'agriculture et de la Forét.
Dénomination ou lieu d’application :
Tous les cours d'eau.

Actes d’institution :

Article L 215-18 du code de I'environnement.



* AS 1 * INSTAURATION DE PERIMETRES DE PROTECTION DES EAUX POTABLES ET DES
EAUX MINERALES

Références :

- Textes relatifs aux eaux destinés a la consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales :
- Code de la Santé Publique (articles L.1321-2 et R.1321-6 a R.1321-13)
- Textes relatifs aux eaux minérales :
- Code de la Santé Publique (articles L..1322-1 et suivants et articles R.1322-17 et
suivants)
- Décretdu 11/01/2007

Dénomination ou lieu d’application :

captage de « Champ Roti »
captages des « Echarines » (2)
captage des « Sagnes »

. captage de « Pivot »

(notés respectivement a, b, ¢, d au plan)

AON

* 14 * CANALISATIONS ELECTRIQUES (Ouvrages du réseau d’alimentation générale et des
réseaux de distribution publique), ANCRAGE, APPUI, PASSAGE, ELAGAGE ET BATTAGE
D’ARBRES

Références :

- Loi du 15.06.1906, article 12, modifiée par la loi du 27.02.1925, par les lois de finances du
13.07.1925 (article 298) et du 16.04.1930, la loi du 04.07.1935, les décrets-lois du 17.06.1938 et
du 12.11.1938, les décrets du 27.12.1925, n°58-1284 du 22.12.1958, n°67-885 du 06.10.1967,
n°71-757 du 09.09.1971, n°73-201 du 22.02.1973

- Loi n° 46.628 du 08.04.1946, sur la nationalisation de 'électricité et du gaz (article 35)

- Ordonnance n° 58.997 du 23.10.1958, article 60 relative a I'expropriation portant modification de
l'article 35 de la Loi du 08.04.1946 précitée

- Décret n° 67.886 du 06.10.1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance des
servitudes de larticle 12 de la loi du 15.06.1906 et confiant au juge de P'expropriation la
détermination des indemnités dues pour I'imposition des servitudes

- Décret n° 70.492 du 11 juin 1970, portant réglement d’administration publique pour I'application
de l'article 35 modifié de la loi n°46-628 du 08.04.1946 (concernant la procédure de déclaration
d'utilité publique des travaux d’électricité et de gaz qui ne nécessitent que I'établissement des
servitudes ainsi que les conditions d’établissement des dites servitudes)

- Décret n° 85.1109 du 15.10.1985, modifiant le décret du 11.06.1970 précité

- Décret n° 93-629 du 25.03.1993, modifiant le décret du 11.06.1970 précité.

Services responsables :

National : Ministere de I'Industrie

Régionaux ou départementaux :

> 50 kV Direction Régionale de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement
R.T.E. - TERAA - GIMR
5 rue des Cuirassiers BP 3011 - 69399 LYON CEDEX 03

<50 kV DDE
Distributeurs EDF et/ou Régies



Exploitant des ouvrages : (a consulter pour autorisations diverses)

Groupe Exploitation Transport Dauphiné
73, rue du Progrés - 38176 SEYSSINET CEDEX

Dénomination ou lieu d’application :

1. THT 225 kV EYBENS — FROGES - LANCEY
2. MT diverses aériennes et enterrées

*INT 1 * VOISINAGE DES CIMETIERES

Références :

- Code des Communes, article L 361.4 (décret du 07.03.1808 codifie).

- Code des Communes, articles L 361.1, L 361.4, L 361.6, L 361.7 (décret modifié du 23 Prairial
ari A1 codifié) et articles R 361.1, R 361.2 (ordonnance du 6.12.1843 codifié), R 361.3, R 361.5,
- Code de I'Urbanisme, articles L. 421:1 et 421.38.19,

- Circulaire n° 75.669 du Ministére de I'Intérieur du 29.12.75,

- Circulaire n° 78.195 du Ministére de I'Intérieur du 10.05.78,

- Circulaire n° 80.263 du 11.07.80.

Services responsables :

Ministere de 'Intérieur, Direction Générale des Collectivités Locales.

Dénomination ou lieu d’application :

Cimetiere communal.

* PT1 * TRANSMISSIONS RADIOELECTRIQUES (Protection des centres de réception contre
les perturbations électromagnétiques)

Références :

- Articles L 57 a 62 inclus du Code des Postes et Télécommunications.
- Articles R 27 a R 39 du Code des Postes et Télécommunications.

Services responsables :

- Premier ministre, (Comité de coordination des Télécommunications, Groupement de Contrdles
radioélectriques, C.N.E.S.),
- Ministére des Postes et Télécommunications. 139, rue de Bercy Paris 12°™ Tél 01/11/87/17/17

Dénomination ou lieu d’application :

SH PTT « Villard Bonnot » CCT 38 22 148
zone de garde R 1000 m
zone de protection R 3000 m.
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PREAMBULE

Ce préambule a pour objectif de presenter un certain nombre de considérations
générales nécessaires a une bonne compréehension et & une bonne utilisation du
réglement du PPR, document etabli par I'Etat et opposable aux tiers une fois toutes les
mesures de publicité réalisées (publication de I'arrété d'approbation au recueil des actes
administratifs, affichage en mairie, publicité dans la presse).

Il existe un guide geénéral ainsi que des guides speécialisés sur les PPR, élaborés
conjointement par le Ministére de I'Aménagement du Territoire et de I'Environnement
d'une part, et par le Ministere de I'Equipement, des Transports et du Logement d'autre
part, et publiés a la Documentation Francgaise. Leur lecture est a méme de répondre aux
nombreuses autres questions susceptibles de se poser sur cet outil qui vise a limiter,
dans une perspective de développement durable, les conséquences humaines et
économiques des catastrophes naturelles.

CONSIDERATIONS SUR LE TITRE | - PORTEE DU PPR_-_ DISPOSITIONS
GENERALES

Sans préjudice des réglementations existantes, les dispositions réglementaires ont
pour objectif, d'une part d'améliorer la sécurité des personnes, d'autre part d'arréter la
croissance de la vulnérabilité des biens et des activités dans les zones exposées, et si
possible, de la réduire.

Le présent PPR ne prend en compte que les risques naturels previsibles définis a l'article
2 du Titre | du présent reglement et tels que connus a la date d'établissement du
document. Il a été fait application du "“principe de précaution” (défini a I'article L110-1
du Code de I'Environnement) en ce qui concerne un certain nombre de délimitations,
notamment lorsque seuls des moyens d'investigations lourds auraient pu apporter des
compléments pour lever certaines incertitudes apparues lors de 'expertise de terrain.

L'attention est attirée en outre sur le fait que :

s |es risques pris en compte ne le sont que jusqu'a un certain niveau de référence
spécifique, souvent fonction :

- soit de I'analyse de phénomeénes. historiques répertoriés et pouvant de nouveau
survenir (c'est souvent le cas pour les avalanches ou les débordements torrentiels
avec forts transports solides)

~ soit de I'eétude d'événements-types ou de scénarios susceptibles de se produire
dans un intervalle de temps déterminé et donc avec une probabilité d'occurrence
donnée (par exemple, crues avec un temps de retour au moins centennal pour les
inondations)

- soit de I'évolution prévisible d'un phénoméne irréversible (c’'est souvent le cas pour
les mouvements de terrain) ;

s au-dela ou/et en complément, des moyens spécifiques doivent &tre prévus notamment
pour assurer la securité des personnes (plans communaux de prévention et de
secours ; plans départementaux spécialisés ; etc.).

s en cas de modifications, dégradations ou disparitions d'éléments protecteurs
{notamment en cas de disparition de la forét la ou elle joue un réle de protection) ou de
défaut de maintenance d'ouvrages de protection, les risques pourraient étre aggravés
et justifier des precautions supplémentaires cu une révision du zonage.

Sont pris en compte dans le présent PPR les aléas suivants ; les inondations, (zones
marécageuses), les crues des torrents et des ruisseaux torrentiels, le ruissellement sur
versant, les mouvements de terrain (glissements de terrain, solifluxion et coulées
boueuses, chutes de pierres et de blocs et les séismes). Pour ce dernier phénoméne,
seul le zonage et la réglementation nationaux sont pris en compte.
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Ne sont pas pris en compte dans le présent PPR d'autres risques naturels susceptibles
de se produire sur le territoire communal, tels que incendies de foréts, vent et chutes de
neige lourde, éboulements en masse, ainsi que les phénoménes liés a des activités
humaines mal maitrisées (exemple : glissement de terrain da a des terrassements sur
fortes pentes)

N'ont pas été identifiés sur la zone d'étude les risques naturels suivants : avalanche,
effondrement.

Ne relévent pas du PPR les effets qui pourraient étre induits par une maitrise
insuffisante des eaux pluviales, notamment en zone urbaine du fait de la densification de
I'nabitat (modification des circulations naturelles, augmentation des coefficients de
ruissellement, etc) mais relévent plutdt de programmes d'assainissement pluvial dont
I'élaboration et la mise en oeuvre sont du ressort des collectivités locales et/ou des
ameénageurs.

Remarques sur les implications du PPR :

1) Le PPR approuvé vaut servitude d'utilité publique au titre de l'article L 562-4 du
Code de I'Environnement. Il doit donc étre annexé au PLU, en application des articles L
126-1 et R 123-14 1° du Code de ['Urbanisme, par I'autorité responsable de la réalisation
de celui-ci.

2) Les services chargés de l'urbanisme et de [|'application du droit des sols gérent les
mesures qui entrent dans le champ du Code de 'Urbanisme. En revanche, les maitres
d'ouvrage, en s'engageant a respecter les régles de construction, lors du dépdt d'un
permis de construire, et les professionnels chargés de réaliser les projets, sont
responsables des études ou dispositions qui relevent du Code de la Construction en
application de son article R 126-1. Le PPR approuvé définit donc des régles particuliéres
de construction ; ces régles ne peuvent étre précisées a l'excés car elles dépendent non
seulement de l'aléa mais aussi du type de construction et enfin parce que la
responsabilité de leur application revient aux constructeurs. Aussi, a l'appui de certaines
préoccupations de portée générale, sont émises des recommandations ne prétendant pas
a I'exhaustivité mais adaptées a la nature de l'aléa et permettant d'atteindre les objectifs
fixés ; celles-ci figurent généralement sous forme de fiches-conseils jointes en annexe au
présent reglement.

Cohérence avec les orientations du schéma directeur d’aménagement et de gestion
des eaux (SDAGE) du Bassin Rhéne-Méditerannée-Corse :

Le cadre des actions relatives a la maitrise des ruissellements et de ['érosion fait 'objet
d'un volet spécial du SDAGE adopté par le Comité de Bassin Rhone-Méditerannée-Corse
et approuveé par le Préfet, coordonnateur de Bassin, le 20 décembre 1996. Ce document
opposable a I'Administration pour les décisions relatives au domaine de |'eau (cC'est-a-dire
a I'Etat, aux Collectivités locales et aux Etablissements Publics) fixe les orientations
fondamentales d'une gestion équilibrée de la ressource en eau dans le bassin et définit
les objectifs de quantité et de qualité des eaux ainsi que les aménagements a réaliser
pour les atteindre :

“La mafltrise des aléas naturels passe en premier lieu par la gestion des phénoménes
d'érosion ou de ruissellement concernant soit les terrains en téte de bassin versant, soit
les zones urbanisées.

Dans les tétes de bassin, les actions d'aménagement, de restauration, de reboisement
devront s'inscrire dans le cadre d'une démarche globale et dans une perspective a long
terme de réduction des crues et de I'érosion. Cette recherche sera systémalique dans les
documents dimpact ou d'incidence préalables aux aménagements susceptibles de
modifier notablement le mode d'écoulement des eaux, de I'amont jusqu'a I'aval du bassin.
Hors des zones montagneuses, les documents d'incidence préalables a la réalisation
d'aménagements tels que remembrement, drainage, imperméabilisation du sol,
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susceptibles d'avoir une influence significative sur les vitesses de ruissellement et les
volumes transférés conduisant & [l'accélération des flux de crues, doivent
systématiquement évaluer cet effet, rechercher des alternatives moins pénalisantes et
proposer des mesures compensaloires.

De méme dans les secteurs urbains ou les émissaires naturels sont a capacité limitée, les
travaux ou aménagements ayant pour conséquence de surcharger le cours d'eau par de
breves et violentes pointes de crues devront étre accompagnés de dispositifs régulateurs
congus en référence a la pluie décennale...

Le SDAGE encourage les pratiques agricoles permettant de diminuer le ruissellement
ainsi que les techniques alternatives de traitement du ruissellement urbain (bassins
tampons, chaussées poreuses...), sans oublier de tenir compte aussi dgs pollutions
accompagnant ce phénoméne. Ces dispositions s'appliqueront en priorité aux secteurs
mis en évidence par les bassins prioritaires de risques”.

Dispositions relatives au libre écoulement des eaux et a la conservation du champ
des inondations

Le présent réglement définit en tant que de besoin les interdictions et les prescriptions
techniques a respecter afin d'assurer le libre écoulement des eaux et la conservation, la
restauration ou I'extension des champs d'inondation.

Modalités d'utilisation des documents cartographiques et réglementaires :

1) Les prescriptions et réglementations sont définies par ensembles homogeénes, tels que
représentés sur les cartes de zonage réglementaire du risque (établies généralement sur
fond topographique au 1/10 000 ou/et sur fond cadastral au 1/5000).

2) Sont ainsi définies :

- une zone inconstructible”, appelée zone rouge (R). Certains aménagements tels que les
ouvrages de protection ou les infrastructures publiques qui n'aggravent pas l'aléa peuvent
cependant étre autorisés (voir réglement, Titre |, art 3). Par allleurs, un aménagement
existant peut se voir refuser une autorisation d'extension mais peut continuer a
fonctionner sous certaines réserves.

- une zone de projet possible sous maitrise collective (publiqgue ou privée), appelée zone
violette (B)

Elle est susceptible de se diviser en deux sous-zones :

* une premiére sous-zone violette (secteur admissible) indiciée “inconstructible en I'état"
(= zone rouge). Celle-ci est destinée :
= soit a rester inconstructibie aprés réalisation d'études qui auraient :
- révélé un risque réel plus important,
- montré lintérét de ne pas aménager certains secteurs sensibles pour
préserver des orientations futures d'intérét général ;
= soit & devenir constructible aprés réalisation d'études complémentaires par un
maitre d'ouvrage collectif (privé ou public) et/ou de travaux de protection. Dans un
tel cas, une procédure compléte de révision du PPR est nécessaire.

* une deuxiéme sous-zone violette (secteur admis) indiciée “constructible avec
prescriptions détaillées des travaux a réaliser sous maitrise d'ouvrage collective”
L'ouverture a l'urbanisation y sera autorisée apres la réalisation des travaux prescrits.

* Les termes inconstructible et constructible sont largement réducteurs par rapport au contenu de
l'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987 présenté au § 1 du présent rapport. Toutefois il a paru
judlicieux de porter I'accent sur ce qui est essenliel pour 'urbanisation : la construction.
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- une zone constructible sous conditions de conception, de réalisation, dutilisation et
d'entretien de fagon a ne pas aggraver l'aléa et a ne pas accroitre la vulnérabilite des
biens et des personnes, appelée zone bleue (B).

- une zone constructible sans conditions particuliéres au titre des risgues pris en compte
dans le présent PPR, appelée zone blanche, mais ou toutes les autres regles
(d'urbanisme, de construction, de sécurité...) demeurent applicables.

Méme si aucune régle particuliére n'est imposée en zone blanche par le présent PPR, le
respect des réegles usuelles de construction (régle « neige et vent» ou régles
parasismiques par exemple) doit, de toutes fagons, se traduire par des constructions
« solides » (toitures capables de supporter le poids de la neige, fagades et toitures
résistant aux vents, fondations et chainages de la structure adaptés...).

3) Dans les zones reférencées Bx,y sur les cartes de zonage, les prescriptions et
recommandations propres a chaque zone Bx, By se complétent.

Avertissement concernant la zone blanche proche des zones inondables

En dehors des zones rouges et bleues définies dans le zonage réglementaire du présent
PPR, le risque d'inondation normalement prévisible est trés faible jusqu'a l'aléa de
référence retenu. La zone blanche ainsi definie n'est pas sujette a des prescriptions
particulieres.

Cependant, pour [‘établissement et l'utilisation de sous-sols et dispositifs enterrés, il
appartient au maitre d’ouvrage de prendre en compte la présence possible d'une nappe
souterraine et I'éventualité, a proximité des zones rouges et bleues, d’'une crue supérieure
ala crue de reférence.

CONSIDERATIONS SUR LE TITRE Il - REGLEMENTATION DES PROJETS
NOUVEAUX

Ces régles sont définies en application de l'article L. 562-1-l1- 1° et 2 du Code de
PEnvironnement.

Le respect des dispositions du PPR conditionne la possibilité pour I'assuré de bénéficier
de la réparation des dommages matériels directement occasionnés par [intensité
anormale d'un agent naturel sous réserve que I'état de catastrophe naturelle soit constaté
par arrété interministériel.

Remarque :

il est rappelé qu'en application de larticle L. 562-5- du Code de I'Environnement, les
infractions aux dispositions du PPR sont constatees par des fonctionnaires ou agents de
PEtat ou des collectivités publiques habilités. Le non-respect constaté de ces dispositions
est puni des peines prévues a l'article 480.4 du Code de 'Urbanisme.

CONSIDERATIONS SUR LE TITRE Ilf - MESURES SUR LES BIENS ET ACTIVITES
EXISTANTS

Ces mesures sont définies en application de l'article L 562-1-11-4 du Code de
I’Environnement,

Les biens et activités existants ou autorisés antérieurement a la publication du présent

PPR continuent a bénéficier du régime général de garantie prévu par la loi n°82-600 du
13 juillet 1982.
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Le respect des dispositions du PPR conditionne la possibilité pour 'assuré de bénéficier
de la réparation des dommages matériels directement occasionnés par [lintensité
anormale d'un agent naturel sous réserve que I'état de catastrophe naturelle soit constaté
par arrété interministériel.

Remarques :

1) Ce titre ne concerne que des mesures portant sur des dispositions d'aménagement,
d'utilisation ou d'exploitation de batiments et aménagements existants : ces travaux de
prévention, mis a la charge des proprietaires, exploitants ou utilisateurs, ne peuvent
porter que sur des ameénagements limités dont le colt est inférieur a 10 % de la valeur
vénale du bien (article 5 du décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995). Les travaux
d'extension ou de transformation de batiments existants sont traités dans le titre N.

2) Sont distinguées les mesures recommandées et les mesures obligatoires ; le délai fixé
pour la réalisation de ces derniéres (qui ne peut étre supérieur a 5 ans) est également
précisé (article L 562-1 du Code de I'Environnement).

3) Il est rappelé qu'en application de l'article L 562-5 du Code de I'Environnement, les
infractions aux dispositions du PPR sont constatées par des fonctionnaires ou agents de
I'Etat ou des collectivités publiques habilités. Le non-respect constaté de ces dispositions
est puni des peines prévues a l'article 480.4 du Code de I'Utbanisme.

CONSIDERATIONS SUR LE TITRE IV - MESURES DE PREVENTION, DE PROTEC-
TION ET DE SAUVEGARDE

Ces mesures sont définies en application de [larticle 562-1-3 du Code de
I’Environnement.

Remarque :
Sont distinguées les mesures recommandées et les mesures obligatoires ; le délai fixé

pour fa réalisation de ces derniéres (qui ne peut étre supérieur a 5 ans) est également
précisé (article 562-1 du Code de I'Environnement).
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Chapitre | ~ Crues des torrents et des ruisseaux torrentiels
Chapitre 1l - Ruissellement sur versant
Chapitre [ll - Mouvements de terrain

- glissements de terrains, solifluxion et coulées boueuses

Chapitre 1V - Seéismes
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TITRE IV - MESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION ET DE SAUVEGARDE

Chapitre | - Mesures générales

Chapitre !l - Regles relatives aux réseaux el infrastructures publics visant a
faciliter les éventuelles mesures d'évacuation ou l'intervention des secours

Chapitre 11} - Prescriptions, aux particuliers ou a leurs groupements, de :

. travaux de prévention
. gestion de dispositifs de prévention

Chapitre IV - Ameénagements nouveaux sous réserve de groupements

ANNEXES JOINTES - FICHES-CONSEILS A L'ATTENTION DES CONSTRUCTEURS

Recommandations relatives a la prise en compte du risque :

- Fiche 0 - Prevention des dommages contre l'action des eaux

-Fiche 1 - Ruissellement de versant

-Fiche 2 - Zones mareécageuses

- Fiche 3 bis - Crues exceptionnelles de torrents

- Fiche4 - Glissement de terrain

- Fiche 4 bis - Glissement de terrain avec rejets éventuellement possibles par
infiltration

~-Fiche6 - Chutes de pierres et de blocs
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TITRE1- PRT 5

Article 1 - Territoire concerné :

Le périmétre du présent Plan de Prévention des Risques Naturels Prévisibles (PPR)
correspond a une partie du territoire de la commune définie par l'arrété préfectoral de
prescription de ce P.P.R..

Article 2 - Risgues naturels prévisibles pris en compte :

Sont pris en compte dans le présent PPR uniquement les risques naturels suivants :
~ inondations
. Zones marécageuses
- crues des torrents et des ruisseaux torrentiels
- ruissellement sur versant
- mouvements de terrain

. glissements de terrain, solifluxion et coulées boueuses
. chutes de pierres et de blocs

- séismes

Article 3 - Définitions

Définition des projets nouveaux

Est considére comme projet nouveau :

- tout ouvrage neuf,

- toute extension de batiment existant,

- tous travaux, toute installation, toute transformation ou changement de destination d'un
batiment existant, conduisant a augmenter lPexposition des personnes etou la
vulnérabilité des biens.

Définition des fagades exposées

Le reglement utilise 1a notion de « fagade exposée » notamment dans le cas de chutes de
blocs ou d'écoulements avec charges solides (avalanches, crues torrentielles). Cetfte
notion, simple dans beaucoup de cas, mérite d'étre explicitée pour les cas complexes :

s la direction de propagation du phenoméne est généralement celle de la ligne de plus
grande pente (en cas de doute, la carte des phénoménes et la carte des aléas
permettront souvent de définir sans ambiguite le point de départ ainsi que la nature et
la direction des ecoulements prévisibles) ,

+ elle peut s'en écarter significativement, du fait de la dynamique propre au phénomeéne
(rebonds irréguliers pendant les chutes de blocs, élargissement des trajectoires
d'avalanches a la sortie des coulairs, ...), d’irrégularités de la surface topographique,
de 'accumulation locale d'éléments transportés (culots d’avalanches, blocs, bois, ...)
constituant autant d'obstacles déflecteurs ou méme de la présence de constructions a
proximité pouvant aussi constituer des obstacles déflecteurs.
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C'est pourquoi, sont considérés comme

* directement exposées, les facades pour lesquelles 0° < « < 90°
¢ indirectement ou non exposées, les fagades pour lesquelles 90° < « £ 180°

Le mode de mesure de l'angle a est schématisé ci apres.

Sens de
I'écoulement

Toute disposition architecturale particuliere ne s'inscrivant pas dans ce schéma de
principe devra étre traitée dans le sens de la plus grande sécurité.

il peut arriver qu'un site soit concerné par plusieurs direction de propagation ; toutes sont
a prendre en compte.

Définition de la hauteur par rapport au terrain naturel

Le réglement utilise aussi la notion de « hauteur par rapport au terrain naturel » et cette
notion mérite d'étre explicitée pour les cas complexes. Elle est utilisée pour les
écoulements des fluides (avalanches, débordements torrentiels, inondations, coulées de
boue) ou pour les chutes de blocs.

* |es irrégularités locales de la topographie ne sont pas forcément prises en compte si
elles sont de surface faible par rapport a la surface totale de la zone considérée (bleue
ou rouge). Aussi, dans le cas de petits thalwegs ou de petites cuvettes, il faut
considérer que la cdte du terrain naturel est la cote des terrains environnants (les
creux étant vite remplis par les écoulements), conformément au schéma suivant :

Limite superieure des
renforcements

SRR

SRR,

SR

S
SRS,

X
X
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e En cas de terrassements en déblais, la hauteur doit étre mesurée par rapport au
terrain naturel initial.

¢ En cas de terrassements en remblais, ceux-ci ne peuvent remplacer le renforcement
des fagades exposées que s'ils sont attenants & la construction et s'ils ont été
spécifiguement congus pour cela (parement expose aux ecoulements subverticaux
sauf pour les inondations de plaine, dimensionnement pour resister aux efforts
prévisibles, ...) . Dans le cas genéral, la hauteur a renforcer sera mesurée depuis le

sommet des remblais.

Limite supérieure des
renforcements

Terrain naturel initial

Toute disposition architecturale particuliere ne s'inscrivant pas dans ce schéma de
principe devra étre traitée dans le sens de |a plus grande sécurité.

Définition du RESI et du tenement

Le Rapport d'Emprise au Sol en zone Inondable (RESI) est défini par le rapport de la
projection au sol des batiments, des remblais, des accés a ces derniers et des talus
nécessaires a la stabilité des remblais, sur la surface de la partie inondable de la parcelle
ou du tenement.

RESI = partie inondable de 'exhaussement (construction et remblai)
partle inondable de la parcelle (ou du ténement)

Un ténement est défini comme un ensemble de parcelles contigués appartenant au
méme proprietaire ou a une méme copropriéte.

La présente définition porte sur les parcelles et ténements tels qu'ils existent a la date
d’approbation du présent Plan de Prévention des Risques.

Article 4 - Dispositions spécifiques dans les zones interdites a la construction

Dans les zones interdites a la construction - zones rouges et zones violettes jusqu'a leur
ouverture & {'urbanisation - peuvent toutefois étre autorisés sous réserve de ne pas
aggraver les risques et de ne pas en provoquer de nouveaux :

a) sous réserve quils ne conduisent pas a une augmentation de la population
exposée : les travaux courants d'entretien et de gestion des constructions et installations
existantes, notamment les aménagements internes, les traitements de facades, la
réfection des toitures,

b) sous réserve d'un renforcement de la sécurité des personnes et de réduction de fa
vulnérabilité des biens :

. les extensions limitées qui seraient nécessaires a des mises aux normes
d'habitabilite ou de sécurite,
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. la reconstruction ou la réparation de batiments sinistrés dans le cas ou les
dommages n'ont pas de lien avec le risque a l'origine du classement en zone interdite.

¢) sous réserve qu'ils ne fassent pas l'objet d’'une occupation humaine permanente et
que la sécurité des personnes soit assuree .

. les abris légers, annexes des batiments d’habitation d’'une surface inférieure
4 20 m®, ainsi que les bassins et les piscines non couvertes et liées & des habitations
existantes. Les bassins et piscines ne sont pas autorisés en zone rouge de glissement de
terrain,

. les constructions et installations nécessaires a l'exploitation des carriéres
soumises a la Iégislation sur les installations classées, a I'exploitation agricole ou
forestiere et a l'activité touristique (refuges, aires de bivouac, aires de stationnements,
etc...), dans la mesure ou leur fonctionnalité est liée a leur implantation.

d) les travaux d'infrastructure nécessaires au fonctionnement des services collectifs
sous réserve gue le maitre d'ouvrage prenne des dispositions appropriées aux risques, v
compris ceux créés par les travaux ;

e) tous fravaux et aménagements de nature a réduire les risques.

Article 5 - Disposition spécifiques relatives aux établissements recevant du public

Lorsque le reglement de la zone le prévoit, tout ERP (établissement recevant du public)
est soumis aux prescriptions suivanfes, s'ajoutant a celles s'appliquant déja aux
constructions, ouvrages, aménagements ou exploitations situées dans la zone
correspondante :

- réalisation préalable d'une étude de danger définissant les conditions de mise en
sécurité des occupants et usagers tant dans les batiments qu'a leurs abords ou annexes
et, s'il s'agit d'un service public lié a la sécurite, les modalités de continuité de celui-ci,

- mise en oeuvre des mesures de protection nécessaires (conditions de réalisation,
d'utilisation ou d'exploitation de I'établissement) pour assurer la sécurité des personnes
sur le site ou/et leur évacuation.

Il est rappelé que, s'agissant de régles de construction et d'autres régles, I'application de

ces mesures est a la charge entiere du maitre d'ouvrage, le propriétaire et |'exploitant
étant responsables vis-a-vis des occupants et des usagers.
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Article 6 - Modalités d'ouverture a l'urbanisation des zones violettes, constructibles
avec prescriptions détaillées des travaux a réaliser

Lorsque les travaux définis au présent réglement ont été realisés, que le maitre d'ouvrage
responsable en a avisé le service spécialiste, que celui-ci s'est assuré de leur conformité
avec le projet et quil en a avisé les services de la DDE (Service de I'Eau, de
I'Environnement et des Risques) qui adresse uh courrier au Maire, ce dernier peut alors
ouvrir a l'urbanisation le secteur concerné.

Article 7 - Documents opposables

Les documents opposables aux tiers sont constitués par :

- le présent réglement,
- |la carte de zonage réglementaire (plan au 1/10000 accompagné d'extraits cadastraux au
1/5000 pour la plupart des secteurs urbanisés).

Le zonage figurant sur les encarts cadastraux prévaut reglementairement sur le zonage
effectué au 1/10 000 sur fond topographigue.

L’arrété préfectoral d'approbation du PPR se substitue :

- aux dispositions de l'article R111-3 approuvé par arrété préfectoral n® 76-11465 du 31
décembre 1976 ;
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TITRE Il - REGLEMEN

Rappel

Est considéré comme projet nouveau :

- tout ouvrage neuf,

- toute extension de batiment existant,

- tous travaux, toute installation, toute transformation ou changement de destination d'un
batiment existant, conduisant a augmenter I'exposition des personnes etiou Ia
vulnérabilité des biens.

Les quatre premiéres colonnes des tableaux des pages suivantes indiquent si les regles
édictées sont :

+ des prescriptions d'urbanisme

» des prescriptions de construction

¢ des prescriptions de gestion de l'espace ou d'autres prescriptions

e des recommandations

Chapitre | - Inondations
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Prescriptions

Chapitre |

@ Inondations
(el =3 .
v ;E;) LS, .| € Zones marécageuses
@ = Do ]
= |0 3| I
T3 LES3E
e5g 2| g
T | 8 5
¢ |Service spécialiste du risque : RTM
....... ConStTUCtion e e A 4 et e RPN
X - Interdit (exceptions : voir dispositions reglementaires - Titre 1)
T Affouillement et exhaussement -
X - Interdit, sauf dans le cadre de travaux et amenagements de nature a réduire
_______ | __les risques ou dans le cadre d'infrastructures de desserte. o
X - étude d'incidence
__Camping caravanage
X X - Interdit

Construction

- Autorisé, avec adaptation de la construction a la nature du risque pour éviter
les tassements différentiels

cf Fiche conseil N°2

Camping caravanage

- Autorisé si mise hors d'eau

- Etude détaillee de faisabilité pour mise hors risque

- Prescriptions d'information, d'alerte et d'évacuation
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Prescriptions

Chapitre Il

2 Crues des torrents et des ruisseaux torrentiels
o c &
TR
— 5|~ R -
5ELsS.F g
w 3
? &“3 Service spécialiste du risque : RTM
RT (zone rouge)
_Construction e |
X - Interdit (exceptions : voir dispositions reglementalres Titre 1)
avec respect d'une marge de recul par rapport & I'axe du lit :
- torrent du Vorz en amont de la RD 280 et les 300 m en aval, et Contamine en
amont du hameau de la Sagne :2x 15m
~ - torrent du Vorz en aval : 2 x 20 m .
_______________ N - torrent du Mas Vieux en amont et au niveau des batiments : 2 x 5 m
- petits affluents du Petey : 2 x 5 m
- autres ruisseaux et trongons 2x10m
sans que la marge de recul comptée a partlr du sommet des berges ne puisse
descendre en dessous de 4 m et avec respect d'une bande de 4 m (compiée a
___________________ . __partir du sommet des berges) sans cloture fixe pour permettre 'entretien
Affouillement et exhaussement
X - Interdit sauf dans le cadre de travaux et aménagement de nature a réduire les
risques ou d'infrastructures de desserte. e
X - Etude d'incidence
________ Camping caravanage
X X - Interdit
BT (zone violette inconstructible en I'état)
_____ Construction
X - Interdit en l'état: nécessité d’'un choix définitif de travaux de protection
dépassant le cadre de la parcelle, relevant d'un maitre d’ouvrage collectif (public
ou privé) et de leur réalisation
(exceptions ; voir dispositions réglementaires —titre ) -
Affouillement et exhaussement
X - Interdit sauf dans le cadre de travaux et amenagement de nature a réduire les|
risques ou d'infrastructures de desserte
X | - Etude d'incidence
_ Camping caravanage
X X ~ Interdit
Bt (zone bleue)
_______ Construction
X s AUtOriSE,
X X - 5i ERP : appliquer les dispositions réglementaires du Titre | - Article 5 B
X X X - Adaptation de la construction a la nature du risque avec notamment :
- acces prioritairement par I'aval ou par une fagade non exposée, en cas
d'impossibilité les protéger
- renforcement des structures du batiment (chainage, efc...)
- protection des fagades exposees
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Chapitre

Prescriptions
@ Crues des torrents et des ruisseaux torrentiels
)] [ =
c|l® Q9 k4
8e°8|88| 3
8|2 558 8
w5 gBIL-| §
T |02 g 3
é Service spécialiste du risque : RTM
) I I - prévention contre les dégats des eaux T
- modalités de stockage des produits dangereux, polluants ou flottants
. pour eviter tout risque de transport parlescrues
- X | -cfFiches-conseilsn°0et3bis |
X - En cas de densification de I'habitat, tenir compte des modifications possibles
B ___des conditions d'écoulement des eaux superficielles e
x| -Etude du parcours a moindres dommages .
_Affouillement et exhaussement
X - Interdit sauf dans le cadre de travaux et aménagement de nature a réduire les
risques ou d'infrastructures de desserte.
X - Etude d'incidence i
I _.Camping-caravanage
X X - Interdit
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Prescriptions

2in s

S |0 ®
821,000
mw82§m
,mgaﬁ b
r 2 =
5|18 ¢
v 3}

Becommuandations

Chapitre 1l

Ruissellement sur versant

Service spécialiste du risque : RTM

Construction
X - Interdit (exceptions : voir dispositions réglementaires - Titre | -
avec respect d'une marge de recul minimum de 5 m par rapport & l'axe des
talwegs, sauf indication contraire sur document graphique)
Exhaussement
X - Interdit sauf dans ie cadre de travaux et aménagements de nature & réduire
les risques ou d'infrastructures de desserte.
X - Etude d'incidence
Camping caravanage
X X - Interdit

Construction

- Autorisé

- Adaptation de la construction a la nature du risque, notamment :
- protection des ouvertures
- prévention contre les dégats des eaux

- ¢f Fiches-conseils n® 0 et 1

- En cas de densification de I'habitat, tenir compte des modifications des
écoulements des eaux superficielles

- Etude du parcours a moindres dommages

Camping caravanage

- Autorisé si mise hors d'eau

- Prescriptions d'information, d'alerte et d’évacuation
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Chapitre IV

Prescriptions
g Mouvements de terrain
0 [ ° . .
Ak % 4 @ g Glissements de terrain
=58 3253 &
251963 T
T |29 3
é Service spécialiste du risque : RTM
‘RG{zone rouge; ihgluantune;bande de terrain-plat ou-de faiblepente en pied de.
versant) .
- Construction
X - Interdit (exceptions : voir dispositions reglementaires - Titre |)
_Affouillement et exhaussement
X - Interdit sauf dans le cadre de travaux et aménagements de nature a réduire les
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ ___nsques ou d'infrastructures de desserte. o
X - Etude géotechnique de stabilité deversant
ok Camping caravanage
X X - Interdit
~~~~~ __Construction e
X | |__-Autorisé,
X - Maitrise des rejets des eaux usées, pluviales, de drainage : dans les réseaux
existants ou dans un exutoire superficiel capable de recevoir un débit
..... suppleémentaire sans aggraver les risques ou en provoguer de nouveaux
X - Adaptation de la construction a la nature du terrain,
: X | - Etude geotechnigue de sol (cf. fiche-conseils n° 4) i
X - Controle de |'étancheité des réseaux (AEP inclus) et/ou des modalités de rejet
dans les exutoires de surface . ,
X | - Remise en état des installations en cas de contréle défectueux
N Affouillement et exhaussement
X B - Autorisé sous réserve de ne pas aggraver le risque d'instabilité
X ~ Adaptation des travaux (remblais-déblais) a la nature du terrain
X - Etude géotechnique de stahilité de versant
___Construction
X - Autorisé,
X X - si ERP : appliquer dispositions réglementaires du Titre | - Article 5
X - Maitrise des rejets des eaux usées, pluviales, de drainage : dans les réseaux
existants ou dans un exutoire superficiel capable de recevoir un débit
______ supplémentaire sans aggraver les risques ou en provoquer de nouveaux
X - Adaptation de la construction a la nature du terrain, définie par une étude
géotechnique de sol (cf. Fiche-consells n° 4) et le cas échéant une étude de
structures.
X - Controle de I'étanchéité des réseaux (AEP inclus) et/ou des modalités de rejet
dans les exutoires de surface
X - Remise en etat des installations en cas de contrdle défectueux
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Prescriptions

Chapitre IV

o Mouvements de terrain
P c < N .
w 5|8 2le o £ Glissements de terrain
% =7 % 2 % =
B BLES g
E51gEE £
S| g 5
& | Service spécialiste du risque : RTM
__Affouillement et exhaussement
X - Autorisé sous reserve de ne pas aggraver le risque d' mstablllte i
______ X - Adaptation des travaux {remblais-déblais) a la nature du terrain
X - Etude géotechnigue de stabilité de versant
I T e e Construction § L
WXL - Autorisé,
X -cos £ 0,2 siinfittration
X - Maitrise des rejets des eaux usées, pluviales, de drainage : dans les réseaux
existants ou dans un exutoire superficiel capable de recevoir un débit
supplémentaire sans aggraver les risques ou en provoquer de nouveaux ou par
_____________________ infiltration sans aggravation du risque d'instabilite
X - Adaptation de la construction a la nature du terrain, deéfinie par une étude
géotechnique de sol (cf. Fiche-conseils n°® 4bis) et le cas échéant une étude de
_ __structures
X - Controle de I'étanchéité des réseaux (AEP inclus) et/ou des modalités de rejet
dans les exutoires de surface et/ou des dispositifs d'infiltration (réalisation puis
entretien)
X - Remise en état des installations en cas de contréle defectueux
Affouillement et exhaussement . -
X ~ Autorisé sous réserve de ne pas aggraver le risque d'instabilité
X - Adaptation des travaux (remblais-déblais) a la nature du terrain
X - Etude géotechnique de stabilité de versant o
Construction
X - Autorisé, avec maitrise des rejets des eaux usées, pluviales, de drainage :
dans les réseaux existants ou dans un exutoire superficiel capable de recevoir un
débit supplémentaire sans aggraver les risques ou en provoquer de nouveaux ou
par infiltration sans aggravation du risque d'instabilité
X - Etude géotechnique de sol en cas d'infiltration
X - Contréle de 'étanchéite des réseaux (AEP inclus) et/ou des modalités de rejet
dans les exutoires de surface et/ou des dispositifs d'infiltration (réalisation puis
entretien)
X - Remise en état des installations en cas de contréle défectueux
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Prescriptions

Regles
d'urbanisme
Régles de

construction

Autres
régles

Recommandations

Chapitre IV

Mouvements de terrain
Chutes de pierres et de blocs

Service spécialiste du risque : RTM

_Construction

X - Interdit (exéeprt_i_gns - voir dispositions réglementaires - Titre 1)
Aires de stationnement (collectif ou privé) associé aux constructions
X - Interdit, sauf protection a positionner et dimensionner par une étude
i trajectographique préalable
Camping caravanage
X X - Interdit
x | x - si ERP : appliquer dispositions réglementaires du Titre | - Article 5 )
_______________ ). Camping caravanage
X - Autorisé, avec prescriptions d'information, d'alerte et d'évacuation
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Prescriptions

Chapitre V

@ Séismes
2y 5 2
¢ 25588
B 3| | &
SEILES.F 2
© 5.5 Bl | 2
CAL £
& |Service spécialiste du risque : DDE
Sur toute la commune, classée en zone de sismicité "':m"imt‘)w(—aébmr;étmd{j"1'5/55_/‘"‘1"593"
modifié le 13/09/2000) R
X - Regles parasismiques en vigueur a ia date d'approbation du présent PPR.
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Les gquatre premiéres colonnes des tableaux des pages suivantes indiquent si les travaux ou
les dispositifs demandés sont :

* des prescriptions d'urbanisme

* des prescriptions de construction

¢ des prescriptions de gestion de I'espace ou d'autres prescriptions

¢ des recommandations
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Prescriptions

Chapitre |

Crues des torrents et des ruisseaux torrentiels

('Q
2y 5
BALEAIRIR
HE|8 3lE <
i} g L 55,3 €
x| D8la-) g
© |9 3
§ Service spécialiste du risque : RTM
Sont obligatoires les mesures suivantes :
"""""""""" T x 1 Dans les secteurs indiciés rouges, violets et bieus :
- sous un délai de 1 an, pour tous les E.R.P., application de 'article 5 du titre |
relatif a la securité des personnes o
X Dans les secteurs indiciés rougesetviolets:
- sous un délai de 1 an, verification et, si nécessaire modification, des
conditions de stockage des produits dangereux ou polluants de fagon & ce
__qu'ils ne puissent ni &tre entraines ni polluer les eaux
- sous un délai de 1 an renforcement de l'ancienmoulin situé a la Gorge pour
limiter le risque d'obstruction du cours d'eau
Sont recommandées les mesures suivantes :
X Dans les secteurs indiciés rouges etr violets :

~ étude de vulnérabllite des constructions
cf. Fiche-conseil n° 0 et 3 bis

- adaptation des constructions selon les préconisations des études de
vulnérabilité
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Prescriptions Chapitl‘e I

A Ruissellement sur versant
p| & g
28| EE|0 8| 2
DE(0 28D F
ESIBEET 2
T [ g c
O Q

é Service spécialiste du risque : RTM

Sont recommandées les mesures suivantes :

_.X | Dans les secteurs indiciés rouges, violetsetbleus :

- protection des ouvertures des facades exposées, situées en-dessous ou
au niveau du terrain naturel

cf. Fiche-conseil n° 0 et 1
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Prescriptions

Regles
d'urbanisme

Régles de

construction

Autres

regles

Recommandations

Chapitre il

Mouvements de terrain
Glissements de terrain

Service spécialiste du risque : RTM

1

Sont obligatoires les mesures suivantes :

Dans les secteurs indiciés rouges etviolets:

- sous un délai de 1 an, pour tous les E.R.P., application de I'article 5 du titre
I relatif a la securité des personnes

Dans les secteurs indiciés rouges, violets et bleus Bg, :

- sous un délai de 2 ans, contréle de 'étanchéité des réseaux privés (A.E.P.
inclus) et des éventuels dispositifs d'infiltration, avec remise en état des
installations en cas de contréle défectueux

Sont recommandées les mesures suivantes :

Dans les secteurs indiciés bleus Bg, et Bgs :

- sous un délai de 2 ans, controle de I'étanchéite des réseaux privés (A.E.P.
inclus) et des éventuels dispositifs d'infiltration, avec remise en état des
installations en cas de contrdle défectueux
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Prescriptions Chapitre IV

2 Séismes
2|y § g
= S0 3= = =
Azl I o] -
22laf :;E Ll 2
e c
gal
(") o . - . . .
é Service spécialiste du risque : DDE
Sont recommandées les mesures suivantes :
% La vérification et le renforcement :

- des ouvrages en porte a faux du type balcons ou terrasses.

- des ancrages, dans des eléments rigides, des superstructures comme
les souches de cheminées ou de ventilation.

- des fixations, du type de celles, avec le support de couverture, des
tuiles en saillie.
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TITRE IV - MESURES Df

CHAPITRE | - MESURES GENERALES

Articie 1-1 - Information des citoyens

Sont recommandées les mesures suivantes :

- l'information des particuliers et des professionnels sur les risques naturels concernant la
commune ainsi que sur les regles a respecter en matiére de construction et d'utilisation du
sol,

- des notification par le Préfet du dossier communal synthétique (DCS), la mise en oeuvre,
par la commune, de linformation preventive sur les risques majeurs telle que deéfinie par le
décret du 11 octobre 1990 : document d'information communal sur les risques majeurs
(DICRIM) et plan d'affichage.

Article 1-2 - Plans d'alerte et de secours

Compte tenu de la nature et de l'importance des risques, sont recommandées ou imposées
I'élaboration (ou l'actualisation) ou/et la mise en oeuvre des plans d'intervention suivants :

En place Recommandé | Obligatoire (avec délai)

Plan communal de prévention et X
de secours

Prescriptions d'information, d'a- p/mémoire (cf. titres |l et
ferte et d'évacuation pour les - - i)

terrains de camping-carava-
nage

Plan alerte-avalanches (sur-
veillance, limitation des dépla- - -
cements, évacuation)

PIDA - -

Article 1-3 - Etudes - suivi - controle

Afin que la commune dispose de fous les éléments d'information nécessaires pour Iui
permettre d'intervenir préventivement a bon escient, en particulier pour l'entretien des
ouvrages, lui sont préconisées les actions suivantes :

- études spécifiques suivantes sur les risques naturels : étude du glissement situé au
Chenevary et pouvant obstruer le Vorz
- suivi régulier, périodique (au minimum annuel ) :

. des équipements de protection (et en particulier ceux ayant relevé d'une maitrise
d'ouvrage communale)
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. dans les secteurs concernés par des glissements de terrain existants ou potentiels,
du bon état des differents réseaux - AEP, eaux pluviales, eaux usées - (é&tanchéité en
particulier ; au cas ou aurait été autorisée l'infiltration dans le sous-sol d'eaux pluviales ou/et
d'eaux usées, une fois épurées, controle de (a réalisation puis du bon fonctionnement du
dispositif de répartition des effluents),

. des torrents et ruisseaux, ainsi que des réseaux de fossés el de drainage,
notamment :

Article 1-4 - Gestion des eaux

La plupart des aménagements, s'ils ne sont pas congus et réalisés avec les précautions
nécessaires, sont susceptibles d’entrainer des perturbations marquées dans le réegime des
écoulements, qu'ils soient superficiels ou souterrains, et donc de créer ou d'aggraver les
risques pour laval. Le but est donc de faire en sorte que, quels que soient les
aménagements autorisés ou non, les modifications apportées aux ecoulements tant de
surface que souterrains soient supportables pour les activités, urbanisations, équipements,
etc... existants non seulement sur la commune, mais encore sur les communes voisines, et
ce pour le long terme.

Les actions suivantes sont préconisées a la commune dans le cadre de ['établissement de
son zonage d'assainissement :

- délimitation des zones relevant de l'assainissement non collectif avec prise en compte,
dans les études de filiéres, de la possibilité ou non d'infiltrer les effluents, sans provoquer de
glissements, dans les secteurs définis comme potentiellement sensibles,

- élaboration d'un volet spécifique a l'assainissement pluvial et au ruissellement de
surface urbain, avec prise en compte :

» en cas de recours a l'infiltration, de l'impact de celle-ci sur la stabilité des sols, notamment
dans les secteurs définis comme potentiellement sensibles aux glissements de terrain,

» en cas de rejet dans un émissaire superficiel, de I'impact sur les pointes et volumes de
crues (inondations et transport solide par érosion)

D’autre part, la mise en place d'une structure inter-communale regroupant les communes
de ST. MURY MONTEYMOND, STE AGNES, VILLARD BONNOT pour permettre, en
application des articles L 151-36 et suivants du Code Rural ainsi que des articles L211 et
suivants du Code de I'Environnement, une gestion appropriée du bassin versant du Vorz est
vivement recommandée.

Par ailleurs, il est rappelé I'obligation d'entretien faite aux riverains, définie a l'article
L215-14 du Code de 'Environnement :

“Sans préjudice des articles 556 et 557 du code civil et des dispositions des chapitres 1%, |1,
iV, VI et VIl du présent titre (« Eau et milieux aquatiques »), le propriétaire riverain est tenu a
un curage régulier pour retablir le cours d'eau dans sa largeur et sa profondeur naturelles, a
I'entretien de la rive par élagage et recépage de la végétation arborée et a 'enlévement des
embacles et débris, flottants ou non, afin de maintenir 'écoulement naturel des eaux,
d'assurer la bonne tenue des berges et de préserver la faune et la flore dans le respect du
bon fonctionnement des écosystemes aquatiques”.

Article 1-6 - Mesures générales de protection vis a vis du bati existant

Outre le suivi, le contréle et I'entretien régulier des équipements de protection, ouvrages...
tels qu’indiqués en particulier a 'article 1.3,

e sont recommandées les mesures suivantes :

- sous un délai de 2 ans, la remise en état du remblai au bord du Vorz, en amont du
moulin a la Gorge.
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CHAPITRE 2 - REGLES RELATIVES AUX RESEAUX ET INFRASTRUCTURES
PUBLICS VISANT A FACILITER LES EVENTUELLES MESURES
D'EVACUATION OU L'INTERVENTION DES SECOURS

Article 2-1 - Sont obligatoires les mesures suivantes :

Sans objet.

Article 2-2 - Sont recommandées les mesures suijvantes :

Sans objet.

CHAPITRE 3 - PRESCRIPTIONS AUX PARTICULIERS, AMENAGEURS ET A
LEURS GROUPEMENTS

Article 3-1 - Sont obligatoires les mesures suivantes :

Sans objet.

Article 3-2 - Sont recommandées les mesures suivantes :

- étude d'impact sur les circulations d'eaux, en particulier souterraines, en cas d'ouverture de
tranchées importantes (pose de canalisations...) vu les risques de drainage et concentrations
des eaux.

CHAPITRE 4 - AMENAGEMENTS NOUVEAUX SOUS RESERVE DE
GROUPEMENTS

Sans objet.
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Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles de la
commune de SAINT-MURY-MONTEYMOND

Le Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles (P.P.R.) de la commune de
SAINT-MURY-MONTEYMOND est établi en application de la loi n°87-565 du 22 juillet 1987
relative a 'organisation de la sécurité civile, a la protection de la forét contre l'incendie et 4 la
prévention des risques majeurs modifiée par la loi n°95-101 du 2 février 1995 relative au
renforcement de la protection de I'environnement et du décret n°95-1089 du 5 octobre 1995
relatif aux Plans de Prévention des Risques naturels prévisibles.

1.1. OBJET DU P.P.R.

Les objectifs des P.P.R. sont définis par le Code de I’Environnement et notamment par son
article L 562-1 :

« Art. L 562-1 :1 - L'Etat élabore et met en application des plans
de prévention des risques naturels prévisibles tels que les
inondations, les mouvements de terrain, les avalanches, les incendies
de forét, les séismes, les éruptions volcaniques, les tempétes ou les
cyclones.

1I - Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin .

1° de délimiter les zones exposées aux risques en tenant compte
de la nature et de l'intensité du risque encouru, d'y interdire tout type
de construction, d'ouvrage, d'aménagement ou d'exploitation
agricole, forestiere, artisanale, commerciale ou industrielle ou, dans
le cas ou des constructions, ouvrages, aménagements ou
exploitations agricoles, forestiéres, artisanales, commerciales ou
industrielles pourraient y étre autorisés, prescrire les conditions
dans lesquelles ils doivent étre réalisés, utilisés ou exploités ;

2° de délimiter les zones qui ne sont pas directement exposées
aux risques mais ou des constructions, des ouvrages, des
aménagements ou des exploitations agricoles, forestieres,
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artisanales, commerciales ou industrielles pourraient aggraver des
risques ou en provoquer de nouveaux et y prévoir des mesures
d'interdiction ou des prescriptions telles que prévues au 1° du
présent article ; )

3° de definir les mesures de prévention, de protection et de
sauvegarde qui doivent étre prises, dans les zones mentionnées au 1°
et au 2° du présent article, par les collectivités publiques dans le
cadre de leurs compétences, ainsi que celles qui peuvent incomber
aux particuliers ;

- 4° de definir dans les zones mentionnées au 1° et 2° du présent
article, les mesures relatives a [l'aménagement, ['utilisation ou
Uexploitation des comstructions, des ouvrages, des espaces mis en
culture ou plantés existants a la date de l'approbation du plan qui
doivent étre prises par les propriétaires, exploitants ou utilisateurs. »

1.2. SCRIPTION DU P.P.R.

Le décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux Plans de Prévention des Risques naturels
prévisibles définit les modalités de prescription des P.P.R.

« Art. ler. - L'établissement des plans de prévention des risques
naturels prévisibles mentionnés aux articles 40-1 a 40-7 de la loi du
22 juillet 1987 susvisée est prescrit par arrété du préfet. Lorsque le
périmetre mis a l'étude s'étend sur plusieurs départements, l'arrété
est pris conjointement par les préfets de ces départements et précise
celui des préfets qui est chargé de conduire la procédure.

Art. 2. - L'arvété  prescrivant ['établissement d'un plan de
prévention des risques naturels prévisibles détermine le périmétre
mis a l'étude et la nature des risques pris en compte ; il désigne le
service déconcentré de I'Etat qui sera chargé d'instruire le projet.
L'arvété est notifié aux maires des communes dont le territoire est
inclus dans le périmétre il est publi¢ au Recueil des actes
administratifs de I'Etat dans le département. »

1.3. CoNTENU DU P.P.R.

1.3.1. Contenu réglémentaire
L'article 3 du décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 définit le contenu des Plans de Prévention

des Risques naturels prévisibles :

« Art. 3. - Le projet de plan comprend :

1°  Une note de présentation indiquant le secteur
géographique concerne, la nature des phénomeénes naturels pris en
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compte et leurs conséquences possibles compte tenu de l'état des
connaissances ;

2°  Un ou plusieurs documents graphiques délimitant les
zones mentionnées aux 1° et 2° de l'article 40-1 de la loi du 22 juillet
1987 susvisée ;

3°  Unréglement (cf. paragraphe 5.3). »

Conformément & ce texte, le Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles de
SAINT-MURY-MONTEYMOND comporte, outre la présente note de présentation, un zonage
réglementaire et un réglement. Deux documents graphiques y sont annexés : une carte de
localisation des phénoménes naturels et une carte des aléas.

1.3.2. Limites géographiques de I’étude

La carte des aléas n’est pas établie sur I’ensemble du territoire communal, mais uniquement
sur la partie située au Sud d’une ligne allant du col de PRE LONG au lieu-dit le CHENEVREY. Le
zonage réglementaire au 1/10 000 est réalisé sur la méme zone, avec des zooms cadastraux au
1/5 000 limités aux zones urbanisées et urbanisables (selon les volontés de développement de
la municipalité en place lors de 1’élaboration du présent projet, la commune ne disposant a ce
jour ni de P.O.S., ni de P.L.U.).

1.3.3. Limites techniques de I’étude

Le présent P.P.R. ne prend en compte que les risques naturels prévisibles tels que définis au
paragraphe 3.1.1 et connus a la date d’établissement du document. Il est fait par ailleurs
application du « principe de précaution» (défini a I’article L110-1 du Code de
I’Environnement ) en ce qui concerne un certain nombre de délimitations, notamment lorsque
seuls des moyens d’investigations lourds auraient pu apporter des compléments pour lever
certaines incertifudes apparues lors de 1’expertise de terrain.

L’attention est attirée en outre sur le fait que :

e les risques pris en compte ne le sont que jusqu’a un certain niveau de référence
_spécifique, souvent fonction :

- soit de I’analyse de phénomeénes historiques répertoriés et pouvant de nouveau
survenir (c’est souvent le cas pour les avalanches et les débordements torrentiels
avec fort transport solide) ;

- soit de I’étude d’événements-types ou de scénarios susceptibles de se produire dans
un intervalle de temps déterminé et donc avec une probabilité d’occurrence donnée
(par exemple .crues avec un temps de retour au moins centennal pour les
inondations) ;

- soit de I’évolution prévisible d’un phénomene irréversible (c’est souvent le cas pour
les mouvements de terrain) ;

e au dela ou/et en complément, des moyens spécifiques doivent étre prévus notamment
pour assurer la sécurité des personnes (plans communaux de prévention et de secours ;
plans départementaux spécialisés, etc. ...) ;

» en cas de modifications, dégradations ou disparitions d’éléments protecteurs
(notamment en cas de disparition de la forét 1a ou elle joue un réle de protection) ou de

P.P.R. de SAINT-MURY-MONTEYMOND Alp’Géorisques - Novembre 2002



6

- défaut de maintenance d’ouvrages de protection, les risques pourraient étre aggravés et
~ justifier des précautions supplémentaires.ou une révision du zonage ;
e enfin, ne sont pas pris en compte les risques liés a des activités humaines mal
maitrisées, réalisées sans respect des régles de I’art (par exemple, un glissement de
terrain da a des terrassements sur fortes pentes).

1.4 PPROBATION ET REVISION DU P.P.R.

1.4.1. Dispositions réglementaires

Les articles 7 et 8 du décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 définissent les modalités
d'approbation et de révision des Plans de Prévention des Risques naturels prévisibles :

« Art. 7. - Le projet de plan de prévention des risques naturels
prévisibles est soumis a l'avis des conseillers municipaux des
communes sur le territoire desquelles le plan sera applicable.

Si le projet de plan contient des dispositions de prévention des
incendies de foréts ou de leurs effets, ces dispositions sont aussi
soumises a l'avis des conseillers généraux et régionaux concernés.

Si le projet de plan concerne des terrains agricoles ou forestiers,
les dispositions relatives a ces terrains sont soumises a l'avis de la
chambre d'agriculture et du centre régional de la propriété
forestiere.

Tout avis demandé dans le cadre des trois alinéas ci-dessus qui
n'est pas rendu dans un délai de deux mois est réputé favorable.

Le projet de plan est soumis par le préfet a une enquéte publique
dans les formes prévues par les articles R. 11-4 @ R. 11-14 du code
de l'expropriation pour cause d'utilité publique.

A lissue de ces consultations, le plan, éventuellement modifié
pour tenir compte des avis recueillis, est approuvé par arrété
préfectoral. Cet arrété fait l'objet d'une mention au Recueil des actes
administratifs de l'Etat dans le département ainsi que dans deux
Jjournaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

Une copie de l'arrété est affichée dans chaque mairie sur le
territoire de laquelle le plan est applicable pendant un mois au
minimum.

Le plan approuvé est tenu a la disposition du public en
préfecture et. dans chaque mairie concernée. Cette mesure. de
publicité fait l'objet d'une mention avec les publications et l'affichage
prévus aux deux alinéas précédents.

Art. 8 - Un plan de prévention des risques naturels prévisibles
peut étre modifié selon la procédure décrite aux articles ler a 7
ci-dessus. Toutefois, lorsque la modification n'est que partielle, les
consultations et l'enquéte publique mentionnées a l'article 7 ne sont
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effectuées que dans les communes sur le territoire desquelles les
modifications proposées seront applicables. Les documents soumis a
consultation ou enquéte publiqgue comprennent alors :

_ 1° Une note synthétique présentant l'objet des modifications
envisagées ;

2° Un exemplaire du plan tel qu'il serait aprés modification avec

l'indication, dans le document graphique et le reglement, des

dispositions faisant l'objet d'une modification et le rappel, le cas
echéant, de la disposition précédemment en vigueur.

L'approbation du nouveau plan emporte abrogation des
dispositions correspondantes de ['ancien plan. »

Le Code de I’Environnement précise que :

« Article 562-4 — le Plan de Prévention des Risques naturels
prévisibles approuvé vaut servitude d’utilité publique. 1l est annexé
au Plan Local d’'Urbanisme, conformément a ['article L. 126-1 du
Code de I'Urbanisme. ’

Le Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles approui»é
fait 'objet d'un affichage en mairie et d'une publicité par voie de
presse locale en vue d’informer les populations concernées. »

1.4.2. Devenir des documents réglementaires existants

La commune de SAINT-MURY-MONTEYMOND a fait I'objet d'un premier zonage des risques,
en application de l'article R 111-3 du Code de I'Urbanisme (approuvé par arrété préfectoral du
31 décembre 1976). Ce zonage, qui vaut actuellement P.P.R. définit les zones dangereuses du
fait d’avalanches, de mouvements de terrain et d’inondations. Il sera abrogé dés approbation
du présent P.P.R.. '
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2.1. CADRE GEOGRAPHIQUE

2.1.1, _Situation, territoire

La commune de SAINT-MURY-MONTEYMOND se situe sur le versant ouest du massif de
Belledonne, en rive gauche de 1'Isére, a4 25 km au Nord-Est de Grenoble.

Cette commune rurale fait partie du Syndicat Intercommunal des Balcons de Belledonne
(SIB). o '

D'une superficie de 1108 ha, SAINT-MURY-MONTEYMOND s'étire sur le versant rive gauche du
ruisseau du Vorz, sur une dénivelée de 2296 m entre la cote 300 m et le sommet de la PETITE
LANCE DE DOMENE qui culmine & 2596 m.

Figure n® I - Localisation de la zone d'étude

SAINT-MURY-MONTEYMOND est rattaché administrativement au canton de DOMENE
(arrondissement de GRENOBLE). Les communes limitrophes sont SAINTE-AGNES, LA COMBE
DE LANCEY et VILLARD-BONNOT.

2.1.2, Réseau hydrographique

Le cours d’eau principal sur SAINT-MURY-MONTEYMOND est le torrent du VORZ, qui marque
la limite avec la commune de SAINTE-AGNES. Il récupere les eaux d'un grand bassin versant
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de moyenne 4 haute montagne, d'une superficie de 18,3 km?, et s'écoule j Jusqu atteindre la
vallée de I'Isére. En condition normale, le Lac Blanc (altitude 2160 m) joue un rdle écréteurt.
Pour des débits plus importants (temps de retour minimum de 50 ans), il ne peut plus assurer
ce role, comme ce fut le cas en 1986. Une plage de dép6t a été construite sur ce torrent, a
quelques 700 m en amont de la RD 280 (cf. paragraphe 4.3).

Un certain nombre de ruisseaux s’écoulent sur la commune, tous se jetant dans le VORZ. De
I’amont vers 1’aval, on retrouve :

e le ruisseau des TAILLIS : seuls les 200 derniers métres de ce ruisseau se trouvent sur le
territoire cartographié ; :

o le ruisseau du CHENEVREY : il « apparait » & la surface au débouché d’une ancienne
galerie miniére ;

o e ruisseau du PETEY : il prend naissance vers la cote 1000 m en drainant des eaux de

© résurgence. Il est busé sous la route situé en rive gauche du VOrRZ ;

e e ruisseau du LANGEANAT : il comporte deux branches en rive droite (confluences aux
cotes 900 m et 780 m). Ce ruisseau a déja posé des problémes de débordement,
notamment en juin 2000. Il est busé sous la route situé en rive gauche du VORZ ainsi
qu’a deux reprises sous la route’' de PRE LONG ;

e le ruisseau de la CONTAMINE : il est, aprés le VORZ, le plus long de la commune. Sa
source se situe sous le col de PRE LONG, au niveau d’uné zone marécageuse. Ce
ruisseau a également connu dans le passé des débordements, y compris en juin 2000. I
est busé sous la RD 280 et & quatre reprises sous la route de PRE LONG ;

e le ruisseau du ROUSSET : il prend naissance au sein d’un zone marécageuse. Au niveau
du hameau du CHOLET, il a un parcours souterrain. Des débordements ont eu lieu en
juin 2000 & cet endroit. Il est également busé sous la RD 280 ;

o e ruisseau du Mas VIEUX : il s’écoule dans une combe depuis la RD 165 jusqu’au
VORZ. Plus au Sud-Est, de nombreuses venues d’eau vers la cote 670 m se concentrent
dans une autre combe ;

e le ruisseau du CHAMP DU VILLARD : en amont de la RD 165, ce ruisseau n’a pas
d’écoulement permanent. Il est busé sous les RD 165 et 280 ;

e leruisseau du COCHARD : il prend naissance sous le hameau du méme nom ;

e le ruisseau de la GRANDE GORGE : il est composé de deux branches en partie haute
(amont de la RD 165) puis s’écoule dans une combe bien marquée a 1’aval. Ce
ruisseau est busé sous les RD 165 et 280 ;

e le ruisseau des CHAPPES : ce ruisseau s’écoule dans une combe bien formée, entre la
RD 280 et le torrent du VORZ. 11 est busé sous la RD 280.

Les ruisseaux situés a proximité de 1'Ecole et de la Mairie, en raison de leur lit peu marqué

et de leur débit limité, sont classés dans les phénomenes de ruissellement sur versant et
ravinement (cf. § 3.1.3.3.);

Remarque :
Les noms de ruisseaux sont principalement ceux du cadastre ou du fond IGN. Lorsque

aucun nom n’était donné a un ruisseau, un nom a été choisi par le chargé d’études en
fonction de ceux alentour (lieu-dit, hameau, béatiment ...).
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1.3,  Conditions climatiques

Les conditions météorologiques jouent un réle essentiel dans l'apparition et I'évolution des
phénomeénes naturels. ' .
-Globalement, les sommets du massif de Belledonne regoivent annuellement 2000 mm d'eau
en moyenne, contre 1500 mm pour les terrains situés en dessous de 2000 m d'altitude.

La station météorologique la plus proche est celle de REVEL (630 m d’altitude), qui se trouve
sensiblement dans les mémes conditions que la commune de SAINT-MURY-MONTEYMOND.
Les précipitations enregistrées sur ce poste durant une période de trente ans (1961-1990) sont
données dans la figure 2 ci-dessous.

Ces données permettent de plus de déterminer la pluie décennale de 24 heures (Pyjo). Pour
REVEL, cette pluie est estimée & 80 mm.

Précipitations mensuelles moyennes de REVEL (1961-1990)

120

100

80

Précipitations (en mm)
(e
<o

Source : Association météorologique dépantementale & Météo France

Figure n° 2 - Précipitations mensuelles moyennes relevées a REVEL.

Ce graphique montre que le régime de précipitations est relativement continu sur cette
région : la différence entre le mois le plus sec (juillet avec 76 mm) et le plus arrosé (mai avec
104 mm) n’est que de 28 mm. : '
On peut néanmoins noter un printemps arrosé, particuliérement le mois de mai, suivi d’un été
l1égérement plus sec puis d’un automne et d’un hiver assez réguliers, aux alentours de 80 mm
de précipitations mensuelles.

2.2. CONTEXTE GEOLOGIQUE

Des plus anciennes aux plus récentes, les formations rencontrées sur le territoire communal
sont les suivantes :
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2.2.1. _ Les roches cristallophyliennes

Les terrains cristallins et métamorphiques du socle, qui forment la chaine de BELLEDONNE,
sont présents en partie haute de la commune, au deld de 1200 m d’altitude. Sur SAINT-MURY-
MONTEYMOND, ce sont essentiellement des leptynites albitiques, des amphibolites d'origine
volcanique et des micaschistes.

2.2, es roches sédimentaires

On peut -distinguer les roches anciennes (plusieurs dizaines, voire centaines de millions
d’années) des sédiments plus récents du Quaternaire (quelques dizaines de milliers d’années).

Les roches sédimentaires les plus anciennes présentes sur la commune sont datées du
Secondaire, avec entre autres une série houillére du Carbonifeére qui a fait l'objet de petites
exploitations aujourd'hui abandonnées. Sur cette série reposent les cargneules et dolomies du
Trias, puis les schistes calcaires du Lias. Ces trois formations affleurent dans le versant au
‘Sud-Est de la route de PRE-LONG, notamment vers la limite communale avec la COMBE DE
LANCEY, au lieu-dit le CLOS. - : :

Vient ensuite la p‘lué importante série sédimentaire, qui est celle des mamo-calcaires du
Bajocien qui composent le substratum de la majeure partie de la zone cartographiée.

Enfin, parmi les sédiments récents, on distingue les éboulis, vifs ou stabilisés, et les moraines.
Sur SAINT-MURY-MONTEYMOND, elles sont composées d'une matrice sablo-argileuse
entourant des petits blocs de natures diverses et sont d’épaisseur variant de 0 a quelques
metres. Ces moraines sont présentes sur la quasi totalité du territoire cartographié.

A ces différentes roches peuvent étre ajoutés les colluvions et les produits d’altération.

2.2.3. _Sensibilité des formations géologiques aux phénomeénes naturels

Les moraines, en raison de leur proportion variable d’argile, sont plus ou moins sensibles aux
glissements de terrain. De plus leur grande érodabilité peut alimenter des laves torrentielles ou
des coulées de boue.

Les schistes du Lias peuvent, dans des conditions défavorables, étre le siége de mouvements
de terrains, et les cargneules et dolomies du Trias, par leur dissolution partielle, provoquer des
effondrements en surface, comme cela semble étre le cas sur la commune voisine de SAINTE-
AGNES, au niveau du bois de BARLET.

Des glissements superficiels peuvent également se développer au sein des produits
d’altération des calcaires argilo-sableux du Bajocien, ainsi que des chutes de blocs, comme on
peut le voir en rive gauche du VORZ, en amont de DOMENE.

Enfin, comme on peut le constater en altitude, les roches cristallophylliennes peuvent donner
lieu a des chutes de blocs de taille plus ou moins importante. Ces formations ne concernent
cependant pas la zone cartographiée par ce présent P.P.R..

2.3. CONTEXTE ECONOMIQUE ET HUMAIN

Les chiffres du recensement de 1999 de I'INSEE montrent une nette augmentation de la
population au cours des 10 derniéres années, le nombre de Chamois passant de 259 en 1990 a
314 en 1999, soit une hausse de plus de 20%.
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Les deux axes principaux de circulation sont la RD 280, qui relie entre eux les différentes
commune du Balcon de Belledonne depuis SAINT-PIERRE-D’ ALLEVARD jusque URIAGE-LES-
BAINS, et la RD 165, qui permet d’accéder directement & SAINT-MURY-MONTEYMOND depuis
la vallée du Grésivaudan (LANCEY).

Quelques voies communales, et notamment la route de PRE LONG, completent ce réseau
routier.

La quasi-totalité de la population se trouve disséminée le long des RD 165 et 280, avec des
concentrations plus importantes aux hameaux du MARTINOT, du CHOLET, du PUITS ou de
MAS-VIEUX.

%) R
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Le présent P.P.R. comporte les piéces suivantes :

e unec note de présentation ;

e une carte informative au 1/25 000 décrivant les phénoménes naturels affectant le
périmetre d’étude, ainsi que les phénoménes historiques connus ;

e une carte des aléas, limitée au périmétre du P.P.R. et présentant l'activité et la
probabilité d'occurrence des phénomeénes naturels ;

¢ un plan de zonage réglementaire au 1/10 000 et au 1/5 000 définissant les secteurs
dans lesquels I’occupation du sol sera soumnise & une réglementation ;

e un réglement précisant la nature des réglements applicables dans les diverses zones
définies par le plan de zonage réglementaire.

La carte informative et la carte des aléas sont des documents destinés & expliciter le plan de
zonage réglementaire. A la différence de ce dernier, elles ne présentent aucun caractére
réglementaire et ne sont pas opposables aux tiers. En revanche, elles décrivent les
phénoménes susceptibles de se manifester sur la commune et permettent de mieux
appréhender la démarche qui aboutit au plan de zonage réglementaire.

Leur élaboration suit quatre phases essentielles :

e une phase de recueil d’informations auprés des services déconcentrés de 1’Etat (DDE,
DDAF), de I’ONF/RTM, des bureaux d’études spécialisés, des mairies et des
habitants, ainsi que par recherche des archives directement accessibles et des études
spécifiques existantes ;

e une phase d’étude des documents existants (cartes topographiques, géologiques,
photos aériennes, rapport d’études ou d’expertise, etc. ...) ;

e une phase de terrain ;

e une phase de synthése et de représentation.

LA CARTE INFORMATIVE DES PHENOMENES NATURELS

3.1.1. FElaboration de la carte informative

C’est une représentation graphique, & 1’échelle du 1/ 25 000, des phénoménes naturels
historiques ou observés. Ce recensement, objectif, ne présente que les manifestations certaines
des phénoménes qui peuvent étre :

e anciens, identifiés par la morphologie, par les enquétes, les dépouillements d’archives
diverses facilement accessibles, etc. ;

s actifs, repérés par la morphologie et les indices d’activité sur le terrain, les dommages
aux ouvrages, etc.

Les phénoménes pris en compte dans le P.P.R. de la commune de SAINT-MURY-
MONTEYMOND sont :
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o les zones marécageuses ;

e les crues des torrents et ruisseaux torrentiels ;

les ruissellements sur versant ;

les glissements de terrain ;

les chutes de pierres et de blocs ;

les séismes (il sera seulement rappelé le zonage sismique de la France).

La définition de ces différents phénomeénes sont données dans le tableau 1 ci-dessous.

N’a pas été traité, bien que présent sur la commune, le ruissellement pluvial urbain. En effet,
la maitrise des eaux pluviales, souvent rendue délicate du fait de la densification de 1’habitat
(modifications des circulations naturelles, augmentation des coefficients de ruissellement, etc.
...) reléve plut6ét d’un programme d’assainissement pluvial dont 1’élaboration et la mise en
ceuvre sont du ressort des collectivités locales et/ou des aménageurs.

Zone marécageuse M Zone humide présentant une végétation caractéristique.

Apparition ou augmentation brutale du débit d'un cours d'eau
Crue des torrents et T a forte pente qui s'accompagne fréquemment d'un important
ruisseaux torrentiels transport de matériaux solides, d'érosion et de divagation
possible du lit sur le cone torrentiel.

Divagation des eaux météoriques en dehors du réseau
\Y4 hydrographique, généralement suite & des précipitations
exceptionnelles. Ce phénoméne peut provoquer 1’apparition
d’érosion  localisée provoquée par ces écoulements
superficiels, nommée ravinement.

Ruissellement de
versant et ravinement

Mouvement d'une masse de terrain d'épaisseur variable le
long d'une surface de rupture. L'ampleur du mouvement, sa
Glissement de terrain vitesse et le volume de matériaux mobilisé sont éminemment
variables : glissement affectant un versant sur plusieurs
meétres - voire plusieurs dizaines de métres - d'épaisseur,
coulée boueuse, fluage d'une pellicule superficielle. ..

Chute d'éléments rocheux d'un volume unitaire compris entre
quelques centimétres cubes et quelques métres cubes. Le
Chute de pierres P volume total mobilisé lors d'un épisode donné est limité a

et de blocs quelques centaines de metres cubes. Au dela, on .parle
d’éboulement en masse (voire en trés grande masse pour un
volume supérieur au million de m>).

Evolution de cavités souterraines avec des manifestations en
surface lentes et progressives (affaissement) ou rapides et
brutales (effondrement) ; celles issues de 1’activité miniére
(P.P.R. minier) ne relévent pas des risques naturels et sont
seulement signalées.

Effondrement de
cavités souterraines

==

Tableau n° 1 - Définition des phénomenes naturels étudiés
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Remarques :

Un certain nombre de régles ont été observées lors de I’établissement de cette carte. Elles
fixent la nature et le degré de précision des informations présentées et donc le domaine
d’utilisation de ce document. Rappelons que la carte informative se veut avant tout un état
des connaissances — ou de ’ignorance — concernant les phénoménes naturels.

L’échelle retenue pour 1’élaboration de la carte de localisation des phénomenes (1/25 000 soit
1 cm pour 250 m) impose un certain nombre de simplifications. Il est en effet impossible de
représenter certains éléments a 1’échelle (petites zones humides inférieures a 0,5 ha, niches
d’arrachement ...).les divers symboles et figurés utilisés ne traduisent donc pas strictement la
réalité mais la schématisent. Ce principe est d’ailleurs utilisé pour la réalisation du fond
topographique : les routes, batiments, etc. ... sont symbolisés et 1’échelle n’est pas respectée.

3.1.2. _Evénements historiques

La consultation des archives et l'enquéte menée auprés des élus, de la population et des
services déconcentrés de 1'Etat ont permis de recenser un certain nombre d'événements qui
marquérent la mémoire collective ou furent relatés par les médias. Les informations connues
sur les événements survenus au sein du périmétre d’étude sont regroupées dans le tableau ci-
dessous.

La route de LANCEY 4 SAINT-MURY-MONTEYMOND

01/07/1939 - Eboulement (RD 165) a été coupée au lieu-dit “LES GRANDES
GORGES”. Localisation précise impossible.

Suite 4 un orage trés violent, les ruisseaux du
ROUSSET, de la CONTAMINE et de LANGEANAT sont
sortis de leur lit et ont causé des dégats au bati et
aux infrastructures.

2 km de voiries communales et 200 m de la RD
280 ont été endommagés ; 2 habitations ont été
touchées. Le pont de la RD 280 sur le VORZ a été

14/06/2000 Crues torrentielles )
obstrué.

En rive gauche du ruisseau de la CONTAMINE, 2 ha
de champs ont été recouverts par 500 m® de
matériaux de débordement.

Cet événement a donné lieu a un arrété de
Catastrophe Naturelle, daté du 06 novembre 2000.
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Au MARTINOT, le pied du versant a glissé lors de
terrassements au cours de la construction d'une
maison.

04/2002 Glissement de terrain
' - L'ensemble du versant étant instable, une
régression vers l'amont du phénoméne est &
craindre.

Tableau n° 2 - Approche historique des phénoménes naturels

Figure n° 3 - Carte informative des phénomenes naturels
Cf. page suivante

P.P.R. de SAINT-MURY-MONTEYMOND Alp’Géorisques — Novembre 2002




‘ kN Chutes de pierres
. los Prés\Marenso! , |

Crues torrentielles
E{}i Glissements de terrain

e Ruissellement sur versant
)O.Q

ll;‘\Qg i}bﬂi& _
Y ) 3 Zones marécageuses

£
[ I

| = Limite zone d'étude

7

Echelle ; 1/25000 s\\\g\

3 SR

. = ‘

e
]




17

3.1.3. Description et fonc nement des phénoménes

3.1.3.1. Les zones marécageuses

La zone marécageuse la plus importante constatée sur SAINT-MURY-MONTEYMOND se situe
sous le col de PRE-LONG. Elle couvre une superficie de plus de 4 ha; le ruisseau de la
CONTAMINE la traverse, et les interactions semblent fortes entre ce ruisseau et les terrains
marécageux.

D'autres zones d’ampleur plus faible, mais non négligeable, ont également été recensées.
L’une se trouve au niveau des anciennes installations minieéres du CHENEVREY. Le ruisseau du
méme nom s’écoule a cet endroit sur un replat, et ces terrains sont donc constamment
recouverts d’eau.

La seconde zone marécageuse est située au niveau de la route de PRE-LONG. Deux grands
axes de concentration des eaux de ruissellement se rejoignent & cet endroit ; le ruisseau du
ROUSSET y prend d’ailleurs sa source. Cette zone marécageuse intéresse environ 1 ha de
terrains,

De méme, les terrains en amont de l'école et de la mairie sont relativement humides, avec
localement de petites résurgences.

Enfin, en rive droite du ruisseau de LANGEANAT, au niveau de la confluence des deux
branches supérieures, des terrains sont également humides sur 0,3 ha.

3.1.3.2.. Les crues torrentielles

Comme il a été évoqué au paragraphe 3.1.2, les ruisseaux du ROUSSET, de la CONTAMINE et
de LANGEANAT ont connu des débordements le 14 juin 2000 ; pour ces deux demiers
ruisseaux, les débordements ont eu leu en partie basse de leurs cours, en amont des hameaux
du MARTINOT et de la GORGE.

Suite a cet événement, une étude a été réalisée sur les ruisseaux du LANGEANAT et de la
CONTAMINEL!, ainsi qu'une étude d'incidence sur des travaux a réaliser sur ces mémes ruisseaux et sur
le torrent du ROUSSET (ou torrent de la SAGNE), '

Le ruisseau du LANGEANAT draine un bassin-versant boisé de 60 ha fortement allongé situé sur un
versant exposé au Nord.

La pente moyenne du torrent est de 35% pour un parcours de 2,2 km. Sa crue centennale est estimée &
3,4 m’/s.

Le bassin-versant du ruisseau de la CONTAMINE est situé au Nord-Ouest de celui du LANGEANAT. Il
s'est développé dans le méme versant et est [égérement plus grand (77 ha) que son voisin,
Sa pente moyenne est de 30%, pour un parcours de 1,95 km est une crue centennale estimée 4 4 m’/s.

Pour le ruisseau du ROUSSET, les débordements ont eu lieu en amont et 4 [’aval de la route de
PRE-LONG. Le plus gros probléme est survenu au niveau du passage busé qui commence sous
cette route. L’entonnement s’est semble-t-il obstrué, provoquant le débordement du ruisseau.

P.P.R. de SAINT-MURY-MONTEYMOND Alp’Géorisques ~ Novembre 2002



18

3.1.3.3. Les ruissellements de versant et les ravinements

Les investigations de terrains ont permis d’identifier un certain nombre de chemins qui
concentrent les eaux de ruissellement. En effet, des traces évidentes d’écoulement y sont
visibles.

Ces chemins se trouvent :

en amont du hameau de la SAGNE ;

au Sud-Est du hameau de la SAGNE ;

au Sud du hameau de la GORGE ;

entre les ruisseaux de la CONTAMINE et du LANGEANAT, entre deux lacets de la route

de PRE LONG ;

e en amont de la route de PRE-LONG, entre les ruisseaux du ROUSSET et de la
CONTAMINE ; :

o entre le col de la COCHETTE et le hameau de CHAMP ROTI ;

e en rive gauche du VORZ, au Sud-Est de la zone cartographiée.

De méme, entre les ruisseaux du PETEY et de LANGEANAT, de 1’eau apparait vers la cote 820
et s’écoule dans un chemin, qui est par ailleurs trés encaissé probablement en raison de
I’érosion engendrée par cet écoulement. Au niveau d’un coude sur ce chemin, des
débordements ont visiblement eu lieu en rive gauche. Des traces d’anciens débordements sont
en effet visibles dans le champ a cet endroit.

Certaines combes peuvent également concentrer les eaux de ruissellement, sans pour autant
8tre considérées comme des axes de torrent. Ces combes se trouvent :

a ’aval de la route de PRE-LONG, a I”’Ouest du hameau du MARTINOT ;
en amont du ruisseau du ROUSSET ;

en rive gauche du ruisseau de lJa GRANDE GORGE ;

au Nord du territoire communal pour trois d’entre elles.

Enfin, vers ['église et la mairie, des axes d'écoulements, qui empruntent parfois des chemins,
prennent naissance au niveau de zones humides dans le versant.

11 faut de plus prendre en compte le ruissellement généralisé sur versant, qui concerne toute
zone pentée, méme faiblement. Compte-tenu de la morphologiec de SAINT-MURY-
MONTEYMOND, la totalité du territoire communal cartographié est concernée.

3.1.3.4.  Les glissements de terrains

Un certain nombre de zones en glissement, actives ou anciennes, ont ét¢ identifiées sur SAINT-
MURY-MONTEYMOND.

-Parmi les glissements actifs, le plus important est celui qui se situe en rive gauche du torrent
du VORZ, au niveau du lieu-dit du CHENEVREY. [l se développe au sein des moraines, sur une
épaisseur métrique, le volume en mouvement étant estimé a 1000 m’. De nombreuses venues
d’eau sont visibles au pied de ce glissement.

Plus au Sud, une autre zone en glissement, de bien plus faible ampleur, est visible.

P.P.R. de SAINT-MURY-MONTEYMOND Alp’Géorisques ~ Novembre 2002



19

En amont du chemin qui relie Ie lieu-dit des GRANGES DE PRE FELIN aux anciennes mines de
‘CHENEVREY, un petit ghssement récent a été identifié. Il est d’une taille relativement modeste
(quelques dizaines de m®).

A T’entrée du hameau de la SAGNE, les terrains en rive gauche du ruisseau de la CONTAMINE
sont instables sur quelques métres, probablement en raison de 1’érosion causée par le ruissean.
Plus & P’aval sur ce ruisseau, une grande partic de la berge rive gauche est instable. Les
terrains de couverture ont glissé, mettant par endroits les schistes & nu. Ce glissement a
probablement fourni une partie des matériaux solides de la crue torrentielle du 14 juin 2000.

Au pied du versant en amont du hameau du MARTINOT, un glissement s'est initié suite a des
terrassements lors de la construction d'une maison (printemps 2002). Cet événement illustre la
prédisposition de ce versant aux glissements (terrains sensibles, pente forte, venues d'eau).

En rive gauche du VORZ, entre les ruisseaux du ROUSSET et de I’EGLISE, les terrains sont en
mouvement, avec une cinétique apparemment lente. Cette zone est de plus relativement
humide, en raison des 4 ruisseaux qui la traverse, mais également de venues d’eau.

Dans le versant en amont de la RD 280, 4 glissements de petite taille (quelques dizaines de m’
maximum) ont été identifiés lors de reconnaissances de terrain. Deux se situent en amont du
ruisseau de la GRANDE GORGE, a ’aval d’un chemin, et les deux autres vers le lieu-dit de la
GRANGE DU CHAMP DU VILLARD. Ces glissements se sont développés au sein des terrains de
couverture, :

A I’aval de la RD 165, au Nord-Ouest du ruisseau du CHAMP DU VILLARD, les terrains sont
fortement mamelonnés, ce qui indique leur instabilité.

Enfin, en rive gauche du ruisseau du CHAMP DU VILLARD, sous la RD 165, une petite zone de
glissement active est visible. De taille assez réduite (quelques dizaines de m®), ce glissement
est probablement provoqué par érosion en pied due au ruisseau. Le talus de la RD 165 s’est
également affaissé au niveau de ce ruisseau. Lors d’un orage, I’cau de ruissellement a été
concentrée par la RD 280 située en amont, puis s’est déversée dans les prés en contrebas,
jusqu’a atteindre ce talus qui a alors glissé.

De plus, des glissements anciens, qui peuvent cependant étre réactivés dans certaines
conditions, ont également été identifiés. L’un se trouve sous la route de PRE LONG au lieu-dit
des GRANGES DE PRE FELIN, un second au Nord du hameau du COCHARD. Trois autres de ces
glissements anciens se trouvent dans le versant au Nord de la commune a I’aval de la RD
165. Le plus important, dont le volume est estimé au millier de m’, se trouve au Nord-Ouest
du hameau des CHAPPES, vers la cbte 520 m. D’importantes venues d’eau donnent par
ailleurs naissance & un petit ruisseau. Le second se trouve & une centaine de meétres au Sud du
précédent, 14 encore en amont d’un chemin. Il est moins important, avec un volume estimé
entre 200 et 300 m®. Le dernier, situé vers la cote 600 m entre les ruisseaux de la GRANDE
GORGE et des CHAPPES, ne concermne que 20 a 30 m’ de matériaux.

3.1.3.5.  Les chutes de blocs

Sur la partie du territoire communal cartographiée, les seules zones identifiées comme
soumises a des chutes de blocs se situent a I’extréme Nord de la commune, sur le versant en
rive gauche du VORZ. Les roches du Bajocien y sont affleurantes et forment des falaises d’ou
peuvent se détacher des blocs de taille variable.
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3.2, C I DES ALEAS

Le guide général sur les P.P.R. définit I’aléa comme : « un phénoméne naturel d’occurrence et
d’intensité données ».

3.2.1. otions d'intensité et de fréquenc

L’¢élaboration de la carte des aléas imposerait donc de connaltre, sur I’ensemble de la zone
étudiée, I’intensité et la probabilité d’apparition des divers phénomeénes naturels.

L'intensité d'un phénoméne peut étre appréciée de maniére variable en fonction de sa nature
méme, de ses conséquences ou des parades a mettre en ceuvre pour s’en préserver. Il n’existe
pas de valeur universelle, sauf 1’intensité MSK pour les séismes.

Des paramétres simples et a valeur générale comme la hauteur d’eau et la vitesse du courant
peuvent étre déterminés plus ou moins facilement pour certains phénoménes (inondations de
plaine notamment).

Pour la plupart des autres phénomeénes, les parametres variés ne peuvent souvent étre
appréciés que qualitativement, au moins a ce niveau d’expertise : volume et distance d’arrét
pour les chutes de pierres et de blocs, épaisseur et cinétique du mouvement pou les
glissements de terrain, hauteur des débordements pour les crues torrentielles ...

Aussi s’efforce t’on, pour caractériser ’intensité d’un aléa d’apprécier les diverses
composantes de son impact :

e conséquences sur les constructions ou « agressivité » qualifiée de faible si le gros
ceuvre est trés peu touché, moyenne s’il est atteint mais que les réparations restent
possibles, élevée s’il est fortement touché rendant la construction inutilisable ;

e conséquences sur les personnes ou « gravité » qualifiée de tres faible (pas d’accident
ou accident trés peu probable), moyenne (accident isolé), forte (quelques victimes) et
majeure (quelques dizains de victimes ou plus) ;

e mesures de prévention nécessaires qualifiées de faible (moins de 10% de la valeur
vénale d’une maison individuelle moyenne), moyenne (parade supportable par un
groupe restreint de propriétaires), forte (parade débordant largement le cadre
parcellaire, d’un cofit trés important) et majeure (pas de mesures envisageables).

L’estimation de 1’occurrence d’un phénoméne naturel et d’intensité données passe par
’analyse statistique de longues séries de mesures. Elle s’exprime généralement par une
période de retour qui correspond & la durée moyenne qui sépare deux occurrences d’un
phénomene,

Si certaines grandeurs sont relativement faciles & mesurer (les débits liquides par exemple),
d'autres le sont beaucoup moins, soit du fait de leur nature, soit du fait de leur caractére
instantané (chute de blocs).

Pour les inondations et les crues, la probabilité d’occurrence des phénomenes sera donc
généralement appréciée a partir d’informations historiques et éventuellement pluviométriques.
En effet, il existe une forte corrélation entre 1’apparition de certains phénoménes naturels -
tels que crues torrentielles, inondation, avalanches — et des épisodes météorologiques
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particuliers. L’analyse des conditions météorologiques peut ainsi aider a4 [’analyse
prévisionnelle de ces phénomenes,

Pour les mouvements de terrain, si les épisodes météorologiques particuliers peuvent aussi
étre 4 I’origine du déclenchement de tels phénomenes, la probabilité d’occurrence repose plus
sur la notion de prédisposition du site & produire un événement donné dans un délai retenu.
Une telle prédisposition peut étre estimée a partir d’une démarche d’expert prenant en compte
la géologie, la topographie et un ensemble d’autres observations.

3.2.2. Elaboration de la carte des aléas

C’est la représentation graphique de 1’étude prospective et interprétative des différents
phénomeénes possibles.

Du fait de la grande variabilité des phénomeénes naturels et des nombreux paramétres qui
interviennent dans leur déclenchement, 1’aléa ne peut étre qu’estimé, et son estimation reste
complexe. Son évaluation reste en partie subjective; elle fait appel & 1’ensemble des
informations recueillies au cours de 1’étude, au contexte géologique, aux caractéristiques des
précipitations ... et & I’appréciation de 1’expert chargé de 1’étude.

Pour limiter cet aspect subjectif, des grilles de caractérisation des différents aléas ont été
définies par les services déconcentrés de 1I’Etat en Isére avec une hiérarchisation en niveau
ou degre.

Le niveau d’aléa en un site donné résultera d’une combinaison des facteurs occurrence
temporelle et intensité. On distinguera, outre les zones d’aléa négligeable, 3 degrés soit :

e les zones d’aléa faible (mais non négligeable), notées 1 ;

e les zones d’aléa moyen, notées 2 ;

e les zones d’aléa fort, notées 3.

Ces grilles avec leurs divers degrés sont globalement établies en privilégiant Pintensité.
Remarques :

e chaque zone distinguée sur la carte des aléas est matérialisée par une limite et une
couleur traduisant le degré d'aléa et la nature des phénomenes naturels intéressant la
zone ;

e lorsque plusieurs types de phénomeénes se superposent sur une zone, seul celui de
I’aléa le plus fort est représenté en couleur sur la carte. En revanche, I’ensemble des
lettres et indices décrivant les aléas sont portés.

3.2.3. L'aléa zones marécageuses

3.2.3. 1.  Caractérisation

Les critéres de classification sont les suivants :
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Fort M3 Marais (terrains imbibés d'ean) constamment humides. Présence de
végétation typique (joncs,...) de circulation d'eau préférentielle.

Moyen M2 - Marais humides a la fonte des neiges ou lors de fortes pluies.
Présence de végétation caractéristique.

- Zones de tourbe, ancien marais

Faible Ml - Zones d'extension possible des marais d'aléa fort et moyen.
- Zones présentant une végétation typique peu dense.

3.2.3.2.  Localisation

Les terrains évoqués au paragraphe 3.1.3.1 ont été classés en aléa fort de zones marécageuses
(M3), en raison de la présence constante d’eau.

En amont de 1'école, vers la cote 810 m, quelques centaines de m* de terrains sont
particuliérement marécageux et ont par conséquent été classés en aléa moyen de zone
marécageuse (M2). Au nord de cette zone, les terrains sont eux classés en aléa faible de zone
marécageuse (M1).

Au hameau de CHAMP ROTI, les terrains forment une légére dépression, et peuvent par
conséquent étre inondés lors de fortes précipitations ou de la fonte des neiges. Ces terrains ont
par conséquent été classés en aléa faible de zone marécageuse (M1).

Enfin, a ’aval de la RD 280, au niveau de I’école communale, la présence peu marquée de
végétation typique des zones marécageuses a fait classer cet zone en aléa faible de zone
marécageuse (M1).

3.2.4. 1.'aléa crue des torrents et ruisseaux torrentiels

3.2.4.1.  Caractérisation

L’aléa crue des torrents et ruisseaux torrentiels prend en compte, & la fois le risque de
débordement proprement dit du torrent accompagné souvent d’affouillements (batiments,
ouvrages), de charriage ou de lave torrentielle (écoulement de masses boueuses, plus ou
moins chargées en blocs de toutes tailles, comportant au moins autant de matériaux solides
que d’eau et pouvant atteindre des volumes considérables) et le risque de déstabilisation des
berges et versants suivant le trongon.

Le plus souvent, dans la partie inférieure du cours, le transport se limite a du charriage de
matériaux qui peut étre trés important.

Les critéres de classification sont les suivants, sachant que 1’aléa de référence est la plus

forte crue connue ou si cette crue est plus faible qu'une crue de fréquence centennale, cette
derniére :
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- Lit mineur du torrent ou de la riviére torrentielle avec bande de
sécurité de largeur variable, selon la morphologie du site, I’importance
de bassin versant ou/et la nature du torrent ou de la riviére torrentielle.
- Zones affouillées et déstabilisées par le torrent (notamment en cas de
berges parfois raides et constituées de matériaux de mauvaise qualité
mécanique).

- Zones de divagation fréquente des torrents et riviéres torrentielles
entre le lit majeur et le lit mineur.

- Zones atteintes par des crues passées avec transport solide et/ou lame
d’eau boueuse de plus de 0,5 m environ.

- Zones soumises & des probabilités fortes d’embacles.

- En cas de prise en compte des ouvrages, par exemple : zones situées
a I’aval de digues jugées notoirement insuffisantes (du fait de leur
extréme fragilité ou d’une capacité insuffisante du chenal).

Moyen

T2

- Zones atteintes par des crues passées avec une lame d’eau boueuse
de moins de 0.5 m environ et sans transport de matériaux grossiers.

- Zones situées a 1’aval d’un point de débordement potentiel avec
possibilité d un transport de matériaux grossiers.

- Zones situées & 1’aval d’un point de débordement potentiel avec
écoulement d’une lame d’eau boueuses de plus de 0,5 m environ et
sans transport de matériaux grossiers.

- En cas de prise en compte des ouvrages, par exemple : zones situées
a l’aval de digues jugées suffisantes (en capacité de transit) mais
fragiles (risque de rupture).

Faible

T1

- Zones situées a 1’aval d’un point de débordement potentiel avec
écoulement d’une lame d’eau boueuses de moins de 0,5 m environ et
sans transport de matériaux grossiers.

- En cas de prise en compte des ouvrages, par exemple : zones situées
a 1’aval de digues jugées satisfaisantes pour 'écoulement d’une crue
au moins égale a la crue de référence et sans risque de submersion
brutale pour une crue supérieure.

3.2.4.2, Localisation

L’ensemble des lits des cours d’eau décrits au paragraphe 2.1.2 sont classés en aléa fort de
crue des torrents et ruisseaux torrentiels (T3).

Au Nord-Ouest du ruisseau des CUAPPES, deux venues d’eau donnent naissance a deux
écoulements permanents, qui ont été classés en aléa fort de crue torrentielle (T3).

Pour tous ces axes, 1’aléa fort de crue torrentielle concerne, outre le lit lui-méme, une bande
de largeur variable de part et d’autre de l'axe. Sur la commune de SAINT-MURY-

MONTEYMOND, ces largeurs sont :
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280 et les 300 m en aval
\Y%
Le Vorz De 300 m sous 1a KD 280 7x20m
jusqu’a VILLARD-BONNOT
Les TAILLIS Ensemble du ruisseau 2x10m
Le CHENEVREY Ensemble du ruisseau 2x10m
Ensemble du ruisseau 2x10m
Le PETEY Deux petites branches en 2x5m
partie basse
Le LANGEANAT Ensemble du ruisseau 2x10m
Amont du hameau de la 2x15m
La CONTAMINE SAGNE
Aval du hameau de la SAGNE 2x10m
Le ROUSSET Ensemble du ruisseau 2x10m
En amont et au niveau des
. 2x5m
Le MASs VIEUX bétlments
A l'aval des batiments 2x10m
Le CHAMP DU VILLARD Ensemble du ruisseau 2x10m
Le COCHARD Ensemble du ruisseau 2x10m
La GRANDE GORGE Ensemble du ruisseau 2x10m
Les CHAPPES Ensemble du ruisseau 2x10m
Deux axes au Nord-Ouest du Ensemble des deux axes 2x10m
ruisseau des CHAPPES

Ces différents ruisseaux peuvent déborder en un ou plusieurs endroits.

e  Ruisseau du PETEY

Lorsqu’il s’écoule dans un champ en rive gauche du torrent du VORZ, le ruisseau du PETEY
n'a pas un lit trés marqué. Les terrains alentour ont par conséquent été classés en aléa faible
de crue des torrents et ruisseaux torrentiels (T1), car la charge de matériaux solides reste
faible et la hauteur d’eau inférieure 4 0,50 m.

¢ Ruisseau du LANGEANAT

Comme le souligne l'étude réalisée sur ce torrent™, des débordements sont forts probables en
rive gauche du torrent au hameau de la Gorge, et ce méme pour une crue de faible importance.
Les terrains concernés sont donc classés en aléa moyen de crue des torrents et ruisseaux
torrentiels (T2).

De plus, au Sud-Est du hameau de 1a SAGNE, le ruisseau de LANGEANAT emprunte un chemin
sur une centaine de meétres. Des débordements sont alors possibles, d’ol un classement des
terrains a 1’aval en aléa faible de crue des torrents et ruisseaux torrentiels (T1).

Enfin, la petite branche en rive droite du ruisseau de LANGEANAT ne s'écoule pas dans une

combe mais plutdt a flanc de versant, Tout débordement atteindrait alors les terrains & l'aval,
classés en aléa faible de crue des torrents et ruisseaux torrentiels (T1).
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» Ruisseau de la CONTAMINE

En amont du hameau de la SAGNE, le ruisseau de la CONTAMINE ne s’écoule pas dans un lit
unique, mais divague plus ou moins selon plusieurs axes. L’ensemble de la zone concemée
par cet écoulement a été classée en aléa fort de crue torrentielle (T3) ; elle forme une bande de
30m de large.

De méme que pour le LANGEANAT, le ruisseau de la CONTAMINE a également fait 1’objet
d’une étude suite  la crue de juin 20005,

En 1’état actuel du lit, des débordements sont également attendus, particuliérement en rive
gauche mais aussi potentiellement en rive droite méme s'ils restent plus limités, d’ou les
terrains classés en aléa moyen de crue torrentielle (T2). Ces débordements
s’accompagneraient d’un transport solide important de matériaux solides (graviers, pierres et
flottants). En rive gauche, en s’éloignant du lit du torrent, la quantité de matériaux solides, la
hauteur et la vitesse d’écoulement seraient plus faibles, d’ou un classement en aléa faible de
crue torrentielle (T1).

¢ Ruisseau du ROUSSET (ou de la SAGNE!®)

Tout comme les deux précédents, ce ruisseau a causé des dégits lors de 1’épisode du 14 juin
2000. Néanmoins, le transport solide reste faible sur ce ruisseau. ‘

Les deux points noirs du ruisseau sont le busage sous le chemin de Champ-Roti (dalot 0,60 x
1,20 m) et celui situé a environ 130m plus a I’aval et de section nettement plus faible
(diamétre 400mm).

L’étude d’incidence sur les travaux prévus sur ce ruisseau!® permet de différencier deux types
de zones touchées par des débordements. Le premier est défini comme soumis a "une lame
d’eau inférieure & 0,2m, pouvant étre chargée de boue et graves, de vitesse de 0,5 a 1 my/s", le
second type étant caractérisé par "une lame d’eau pouvant ponctuellement atteindre 0,2 a 0,5m
et pouvant étre chargée en boue et graves, d'une vitesse supérieure & 1 my/s".

Ainst les terrains concernés par les débordements au niveau du premier busage sont classés en
aléa faible de crue des torrents et ruisseaux torrentiels (T1).

Au niveau du deuxiéme point noir, les débordements se feraient préférentiellement en rive
droite et les terrains concernés sont classés en aléa moyen de crue des torrents et ruisseaux
torrentiels (T2). A l'aval de cette zone, les terrains sont classés en aléa faible de crue des
torrents et ruisseaux torrentiels (T1) puis en aléa faible de ruissellement sur versant et
ravinement (V1).

En raison des débordements possibles des ruisseaux du LANGEANAT et de la CONTAMINE, les
quelques terrains en rive gauche du torrent du VORZ & 1’Ouest, Sud-Ouest de la Gorge,
jusqu’a la voie communale sont classés en aléa moyen de crue torrentielle (T2). Ce dernier,
malgré son débit important, ne pose pas de probléme sur SAINT-MURY-MONTEYMOND, sauf
par rapport au moulin. Dans son étude de 2000), E.R.G.H. attirait I’attention sur ce
batiment :

« Au niveau de ['ancien moulin, la vétusté du plancher au-dessus du Vorz entraine en
conséquence un trés important risque d'effondrement, avec par voie de conséquence
lobstruction compléte du lit. Le projet de réhabilitation de ce bdtiment permettra d’éliminer
ce risque. Par défaut, il faudrait envisager des mesures conservatoires sur ce plancher ou la
destruction du bdtiment. »
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Les enjeux menacés se situent certes principalement sur SAINTE-AGNES mais le batiment est
lui @ cheval” sur les deux communes.

Enfin, les autres ruisseaux s’écoulent dans des combes bien marquées, et les passages sous les
RD 165 et 280 sont correctement dimensionnés pour la crue de projet. I1 n’y a par conséquent
aucune point de débordement sur ces cours d’eau.

3.2.5. 1.'aléa ravinement et ruissellement de ve['gant

3.2.5.1.  Caracterisation

Des pluies abondantes et soudaines apportées par un orage localisé ou des pluies durables ou
encore un redoux brutal type foehn provoquant la fonte rapide du manteau neigeux peuvent
geénérer I’écoulement d’une lame d’eau boueuse mais peu chargée en matériaux grossiers le
long des versants.

Le ravinement résulte de 1’ablation des particules de sol par I’eau de ruissellement ; ce dernier
phénomene se rencontre plutdt sur des versants peu végétalisés et dans les combes.

Les critéres de classification retenus sont :

Fort V3 — Versant en proie a I’érosion généralisée (bad-lands)
Exemples : '

- Présence de ravines dans un versant déboisé

- Griffe d’érosion avec absence de végétation

- Effritement d’une roche schisteuse dans une pente faible

- Affleurement sableux ou marneux formant des combes
~ Axes de concentration des eaux de ruissellement, hors torrent.

Moyen V2 - Zone d’érosion localisée
Exemples :
- QGriffe d’érosion avec présence de végétation clairsemée
- Ecoulement important d’eau boueuse, suite & une résurgence
temporaire

- Débouché des combes en V3 (continuité jusqu’a un exutoire).

Faible \%! — Versant a formation potentielle de ravine

~ Ecoulement d’eau plus ou moins boueuse, sans transport de
matériaux grossiers sur les versants et particulierement en pied de
versant.

Remarque : Aléa de référence == plus fort phénoméne connu ou si celui-ci est plus faible
que le phénoméne correspondant a la pluie journali¢re de fréquence centennale, ce
dernier.

3.2.5.2.  Localisation

Les points évoqués au paragraphe 3.1.3.3 sont classés en aléa fort de ruissellement sur versant
et ravinement (V3), sur une largeur de 2x5 m pour les chemins, et de 2x10 m pour les combes.
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Les trois axes d'écoulement vers la mairie et I'église sont classés en aléa fort de ruissellement
sur versant avec une largeur de 2x5m. Ils peuvent déborder au niveau de leur passage busé
sous la RD 280, d'ou un classement des terrains a I'aval en aléa faible de ruissellement sur
versant et ravinement (V1).

Le chemin en amont du hameau de la GORGE, également classé en aléa fort de ruissellement
sur versant et ravinement (V3), est encaissé sur les 100 premiers métres. Il fait ensuite un
coude sur la droite et n’est plus encaiss¢. Des débordements sont alors possibles en rive
gauche, et se sont d’ailleurs déja passés comme en témoignent les traces de coulées dans le
champ. Ces terrains ont donc été classés en aléa moyen de ruissellement sur versant et
ravinement (V2).

Sous le col de PRE LONG, les eaux de la grande zone marécageuse peuvent s’écouler sur les
terrains a I’aval, qui sont par ailleurs relativement humides. Ces terrains ont €té classés en aléa
moyen de ruissellement sur versant et ravinement (V2).

En amont du ruisseau de PETEY, en rive gauche du torrent du VORZ, une résurgence apparait
-vers la cote 800 m. L’axe d’écoulement a été classé en aléa fort de ruissellement sur versant et
ravinement (V3) sur 2x5 m de large, et les terrains alentour en aléa faible de ruissellement sur
versant et ravinement (V1).

Dans le versant en amont des hameaux du CHOLET et du MARTINOT, deux écoulements
proviennent du chemin situé en amont de la route de PRE LONG. IIs sont classés en aléa fort de
ruissellement sur versant et ravinement (V3) sur une largeur de 2x5 m. Des divagations de ces
eaux sont possibles a 1’aval de la route de PRE LONG. Malgré ces divagations, un axe
- préférentielle — mais peu dessiné — se distingue, et est par conséquent classé en aléa moyen de
ruissellement sur versant et ravinement (V2) tandis que le reste des terrains concernés sont
classés en aléa faible de ruissellement sur versant et ravinement (V1).

Au Sud du cimetiére, un axe d’écoulement a été classé en aléa fort de ruissellement sur
versant et ravinement (V3) sur 5 m de large. Cet écoulement arrive ensuite au niveau d’un
replat ou il disparait, vraisemblablement par infiltration. En cas d’épisode pluvieux important,
toutes les eaux ne pourront peut-étre pas s’infiltrer et s’écouleront alors sur les terrains a
’aval, qui ont été classés en aléa moyen de ruissellement sur versant et ravinement (V2).

A D'extréme Nord du territoire communal, en amont de la RD 165, la partie haute d’une
combe est classée en aléa moyen de ruissellement sur versant et ravinement (V2) car
I’écoulement n’est pas encore concentré au cceur de la combe mais reste diffus.

Enfin, compte tenu du contexte morphologique, on considére qu'une grande partie du
territoire de SAINT-MURY-MONTEYMOND inscrit dans le périmétre d'étude peut étre sujet a des
ruissellements diffus. L'ensemble du périmétre étudié est donc classé en aléa faible (V1) de
ruissellement. Les zones concemées par cet aléa sont représentées sur un encart
topographique a l'échelle du 1/25 000. On insistera sur le fait que si le zonage au 1/10 000
précise les endroits actuellement les plus sensibles, cet aléa faible "généralisé" de
ruissellement matérialise notamment les évolutions possibles. Des modifications dans
l'occupation des sols ou la réalisation de terrassements, méme 1égers, sont susceptibles
d'entrainer une modification du phénomeéne (voire de générer [le développement de
ruissellements sur des secteurs considérés jusque la comme non expo$és), ou au contraire de
limiter sensiblement son intensité.
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3.2.6. L'aléa glissement de terrain

3.2.6.1. Caractérisation

L’aléa glissement de terrain a été hiérarchisé par différents critéres :
e nature géologique ; '
e pente plus ou moins forte du terrain ;
e présence plus ou moins importante d’indices de mouvements (niches d’arrachement,
bourrelets, ondulations) ;
e présence d’eau

De nombreuses zones, dans lesquelles aucun phénoméne actif n’a été décelé sont décrites
comme étant exposées & un aléa faible — voire moyen — de mouvements de terrain. Le zonage
traduit un contexte topographique ou géologique dans lequel une modification des
conditions actuelles peut se traduire par I’apparition de nombreux phénoménes. Ce type de
terrain est qualifié de sensible ou prédisposé.

Le facteur déclenchant peut étre :

e d’origine naturelle comme de fortes pluies jusqu’au phénoméne centennal qui
entrainent une augmentation des pressions interstitielles insupportables pour le terrain,
un séisme ou I’affouillement de berges par un ruisseau ;

e d’origine anthropique suite a des travaux, par exemple surcharge en téte d’un talus,
ou d’un versant déja instable, décharge en pied supprimant une butée stabilisatrice,
mauvaise gestion des eaux.

La classification est la suivante :

Fort G3 |- Glissements actifs dans toutes pentes|- Couvertures d’altération des
avec nombreux indices de mouvements|marnes, calcaires argileux et des
(niches d’arrachement, fissures, | schistes tres altérés

bourrelets, arbres basculés, rétention d’eau | - Moraines argileuses
dans les contre-pentes, traces d’humidité) | - Argiles glacio-lacustres
et déghts au bati et/ou aux axes de|- Molasse argileuse
communications

- Auréole de sécurité autour de ces
glissements, y compris zone d’arrét des
glissements (bande de terrain peu pentée
au pied des versants instables, largeur
minimum 15 m)

- Zone d’¢épandage des coulées boueuses

- Glissements anciens ayant entrainé de
fortes perturbations du terrain

- Berges des torrents encaissés qui
peuvent étre le lieu d’instabilités de terrain
lors de crues
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Moyen| G2 |- Situation géologique identique a celle|” Couvertures. d’altci':ratlon des
d’un glissement actif et dans les pentes rarnes, calcalxres argileux et des
fortes & moyennes (de I’ordre de 20 a 70 schlste§ trs alt'erés ..

%) avec peu ou pas d’indices del|” Moraines argllcusc?s peu épaisse
mouvement (indices estompés) - Molasse sablo-argileuse
- Topographie légérement déformée|” Eboulis argileux anciens
(mamelonnée liée & du fluage) - Argiles glacio-lacustres
- Glissement ancien de grande ampleur

actuellement inactif & peu actif

- Glissement actif mais lent de grande

ampleur dans des pentes faibles (< 20%

ou inférieure a l’angle de frottement

interne des matériaux du terrain instable)

sans indice important en surface

Faible | G1 |- Glissements potentiels (pas d’indice de |- Pellicule d’altération des marnes,
mouvement) dans les pentes moyennes a|calcaires argileux et schistes
faibles (de 1’ordre de 10 a 30 %) dont|- Moraine argileuse peu épaisse
I’aménagement (terrassement, | - Molasse sablo-argileuse
surcharge...) risque d’entrainer des|- Argiles lités
désordres compte tenu de la nature
géologique du site

3.2.6.2. Localisation

La quasi-totalité du territoire cartographié est concernée par un aléa de glissement de terrain
Les zones dans lesquelles des glissements actifs importants ont été identifiés sont classées en
aléa fort de glissement de terrain (G3). Ces zones se trouvent :

en rive gauche du torrent du VORZ, en amont de la confluence avec le ruisseau du
CHENEVREY ; '

dans le versant en rive gauche du ruisseau de la CONTAMINE, entre les cotes 800 et
880 m ;

dans.le versant en rive gauche du VORz, au niveau des confluences avec les ruisseaux
du ROUSSET, de I’ECOLE , la MAIRIE et ’EGLISE ;

en berge rive gauche du ruisseau du CHAMP DU VILLARD, a 1’aval de la RD 165 ;

sur les deux berges de la COMBE dans laquelle s’écoule le ruisseau des CHAPPES, a
I’aval de la RD 165 ;

en amont du torrent du CHAMP DU VILLARD (2 zones) ;

de part et d'autre d'une combe en rive gauche du torrent de la GRANDE COMBE (cote
840) ;

entre les torrents des CHAPPES et de la GRANDE COMBE (cote 600) ;

dans le versant au Nord-ouest du torrent des CHAPPES, entre la RD 165 et le VORZ (2
Zones).

Les terrains dans lesquels des glissements anciens de taille réduite ont €té repérés sont classés
en aléa moyen de glissement de terrain (G2). Cela concerne des zones relativement pentées,
notamment :
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e la quasi-totalit¢ du versant qui constitue la partie nord de la commune, au-deld du
ruisseau du CHAMP DU VILLARD. Plusieurs petits glissements ont en effet été identifiés
dans ce versant, et localement des venues d’eau donnent notamment naissance a deux
axes classés en aléa fort de crue torrentielle ;

o les berges du ruisseau de la CONTAMINE, a I’aval direct de la route de PRE LONG, au
hameau de la SAGNE ;

e une partie du versant au sud du hameau de la GORGE.

D’autres zones sont également classées en aléa moyen de glissement de terrain (G2) car les
terrains se trouvent dans des conditions proches de celles de mouvements actifs (géologie,
pente, présence d’eau) :

e enrive gauche du torrent du VORZ, en amont du hameau de la GORGE ;
o le versant situ¢ entre le torrent du VORZ et les hameaux du CHOLET et de MAS VIEUX.

Dans le versant en amont de la mairie et de 'école, 1a ou prennent naissance des petits axes
d'écoulement (cf. § 3.1.3.3), des venues d'eau ont été observées. Compte-tenu de la sensibilité
des terrains, ceux-ci ont été classés en aléa moyen de glissement de terrain, d'autant que la
pente n'est pas négligeable.

Enfin, une partie du versant en amont du hameau du MARTINOT est classée en aléa moyen de
glissement de terrain (G2) en raison d’une pente relativement forte (de ordre de 45°) et
d’une topographie légérement mamelonnée qui laisse a penser que des glissements peuvent se
déclencher sans trop de difficultés dans ces terrains.

Plus au Nord-Ouest, en amont du ruisseau du ROUSSET, c’est la pente trés forte (jusqu’a
100 %) au sein des moraines qui a fait classer ces terrains en aléa moyen de glissement de
terrain (G2).

En amont du hameau de la GORGE, quelques centaines de m?* de terrains ont également une
topographie chahutée, et compte-tenu de la présence d’eau a proximité (chemin au Sud et
branche du ruisseau du LANGEANAT a 1’Ouest), ces terrains ont été classés en aléa moyen de
glissement de terrain (G2).

Compte-tenu de la prédominance sur le territoire cartographié des moraines a passées
argileuses, les terrains de pente non négligeable (supérieure a 15 %) ont été classés en aléa
faible de glissement de terrain (G1).

Echappent a cette classification : une partie des terrains sous le col de PRE LONG ; la bande de
terrain plat le long de la RD 280 jusqu’au hameau du MAS VIEUX ; le hameau de CHAMP ROTI
et un petit plateau au Nord du territoire qui ne sont ainsi pas concernés par un aléa faible,
moyen ou fort de glissement de terrain.

3.2.7.  L'aléa chutes de pierres et de blocs

3.2.7.1.  Caractérisation

Les critéres de classification des aléas, em I’absence d’étude spécifique, sont les suivants :
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- Zones exposées a des éboulements en masse, & des chutes fréquentes
de blocs ou de pierres avec indices d’activité (éboulis vifs, zone de
départ fracturée avec de nombreux blocs instables, falaise, affleurement

rocheux

- Zones d’impact

- Auréole de sécurité autour de ces zones (amont et aval)
- Bande de terrain en plaine au pied des falaises, des versants rocheux et
des éboulis (largeur & déterminer, en général plusieurs dizaines de
métres)

Moyen P2 - Zones exposées & des chutes de blocs et de pierres isolées, peu
fréquentes (quelques blocs instables dans la zone de départ)
- Zones exposées a des chutes de blocs et de pierres isolées, peu
fréquentes, issues d’affleurements de hauteur limitée (10 ~ 20 m)
- Zones situées a 1’aval des zones d’aléa fort

- Pente raide dans le versant boisé avec rocher sub-affleurant sur pente
> 70%
- Remise en mouvement possible de blocs éboulés et provisoirement
stabilisés dans le versant sur pente > 70%

Faible P1 - Zone d’extension maximale supposée des chutes de blocs ou de
pierres (partie terminale des trajectoires)
- Pente moyenne boisée, parsemée de blocs isolés apparemment
stabilisés (ex. blocs erratiques)

- Zone de chute de petites pierres

3.2.7.2.  Localisation

En limite nord de la commune, dans les gorges du VORZ, les calcaires argilo-sableux du
Bajocien affleurent et forment des falaises. Cette zone a par conséquent été classée en aléa
fort de chute de pierres et de blocs (P3).

ue (non représenté sur les carte

Il existe un zonage sismique de la France dont le résultat est la synthése de différentes étapes
cartographiques et de calcul. Dans la définition des zones, outre la notion d’intensité, entre
une notion de fréquence.

La carte obtenue n’est pas une carte du “risque encouru” mais une carte représentative de la
fagon dont la puissance publique prend en compte 1’aléa sismique pour prescrire les régles en
matiére de construction.

Pour des raisons de commodité liées a 1’application pratique du réglement, le zonage ainsi
obtenu a été adapté aux circonscriptions administratives. Pour des raisons d’échelles et de
signification de la précision des données & 1’origine du zonage le canton est l'unité
administrative dont la taille a paru la mieux adaptée.

P.P.R. de SAINT-MURY-MONTEYMOND Alp’Géorisques — Novembre 2002




32

La commune de SAINT-MURY-MONTEYMOND fait partie du canton de DOMENE, classé en
zone de sismicité Ib, soit faible.

es liés aux e i minjiéres

Les risques miniers, pour lesquels des mesures spécifiques de prévention et de surveillance
sont définies dans le Code Minier (articles 94 et 95), ne relévent pas du présent Plan de
Prévention des Risques naturels prévisibles ; ils peuvent faire 1’objet, le cas échéant, d’une
réglementation spécifique: le Plan de Prévention des Risques Miniers. Toutefois, les
principales zones connues pour leur sensibilité au risque d’effondrement lié aux mines sont
signalées sur la carte des aléas en utilisant un symbole spécifique (hachures sans délimitation
précise de la zone). C’est le cas pour les terrains situés au lieu-dit du CHENEVREY, au sein
desquels une exploitation de houille a eu lieu dans le passé.
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Les enjeux regroupent les personnmes, biens, activités, moyens, patrimoine, susceptibles
d’étre affectés par un phénomeéne naturel.

La vulnérabilité exprime le niveau de conséquences prévisibles d’un phénoméne naturel sur
ces enjeux, des dommages matériels aux préjudices humains.

Leur identification et leur qualification sont une étape indispensable de la démarche qui
permet d’assurer la cohérence entre les objectifs de la prévention des risques et les
dispositions qui seront retenues. Ces objectifs consistent a :
e prévenir et limiter le risque humain, en n’accroissant pas la population dans les zones
soumises & un risque grave et en y améliorant la sécurité ;
e favoriser les conditions de développement local en limitant les dégats aux biens et en
n’accroissant pas les aléas a 1’aval.

Certains espaces ou certaines occupations du sol peuvent influer nettement sur les aléas, par
rapport & des enjeux situés a leur aval (casiers de rétention, foréts de protection ...). Ils ne sont
donc pas directement exposés au risque (risque : croisement enjeu et aléa) mais deviennent
importants a repérer et a gérer.

Les sites faisant 1’objet de mesures de protection ou de stabilisation active ou passive
nécessitent une attention particuliére. En régle générale, I’efficacité des ouvrages, méme les
mleux congus et réalisés ne peut étre garantie a long terme, notamment :
e si leur maintenance et leur gestion ne sont pas assurées par un maitre d’ ouvrage
clairement désignée ;-
e ou en cas de survenance d’un événement rare (c’est-a-dire plus important que 1’aléa,
généralement de référence, qui a servi de base au dimensionnement).

La présence d’ouvrages ne doit donc pas conduire a priori a augmenter la vulnérabilité mais
permettre plutét de réduire 1’exposition des enjeux existants. La constructibilité a I’aval ne
pourra étre envisagée que dans ces cas limités, et seulement si la maintenance des ouvrages
de protection est garantie par une solution technique fiable et des ressources financiéres
déterminées sous la responsabilité d’un maitre d’ouvrage pérenne.

4.1. PRINCIPAUX ENJEUX

Les principaux enjeux sur la commune correspondent aux espaces urbanisés (centre urbain,
batiment recevant du public, installations classées ...), aux infrastructures et équipements de
services et de secours.
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La population est intégrée indirectement 4 la vulnérabilité par le biais de "urbanisation. La
présence de personnes “isolées” (randonneurs ...) dans une zone exposée a un aléa ne
constitue pas un enjeu au sens de ce P.P.R. o

Le tableau ci-aprés présente, secteur par secteur, les principaux enjeux dans la zone d’étude :

Hameau de la Aléa fort et moyen de
SAGNE ruissellement sur versant
Hameau du Aléa fort et moyen de |En raison des débordements possibles des
MARTINOT crue torrentielle tuisseaux du PETEY, du LANGEANAT et de la
CONTAMINE, 5 maisons sont classées en aléa
moyen de crue torrentielle, ainsi que 1’ancien
moulin sur le VORZ.
Hameau de la Aléa'moyen de Trois habitations sont concernées.
Mairie glissement de terrain

Tableau n° 3 — Récapitulatif des principaux enjeux

Outre les batiments d’habitation, qui constituent 1’essentiel des enjeux sur SAINT-MURY-
MONTEYMOND, les RD 165 et 280 sont également soumises & des aléas moyen et fort de
glissement de terrain et fort de crue torrentielle. Néanmoins, si un de ces axes venait & étre
coupé, aucun hameau ne serait rendu inaccessible.

Par contre, les quelques habitations du hameau de la SAGNE pourraient se retrouver isolées si
la route de PRE LONG, soumise & des aléas moyen de glissement de terrain et fort de crue
torrentielle, était coupé par un mouvement de terrain ou un débordement de ruisseau.

4.2. LES ESPACES NON DIRECTEMENT EXPOSES AUX RISQUES

Afin de limiter les effets du ruissellement sur versant (et notamment le ravinement) sur
I’ensemble de la commune, il est fortement conseillé de maintenir le couvert forestier actuel.

4.3. OUVRAGES DE PROTECTION

Le seul ouvrage de protection présent pour partie au moins sur la commune de SAINT-MURY-
MONTEYMOND est une plage de dép6t sur le torrent du VORZ. Elle a €té construite en 1989 en
amont du hameau de la GORGE et a une capacité de retenue de 1’ordre de 200 & 500 m’. Par
son action de stockage des matériaux solides en cas de crue du torrent, cet ouvrage permet de
limiter le risque de débordement a 1’aval, notamment au niveau du pont a la sortie du hameau
de la GORGE, Imais sa capacité reste a priori insuffisante! . Les enjeux concernent cependant
plus la commune voisine de SAINTE-AGNES que SAINT-MURY-MONTEYMOND.

Suite aux événements de 2000 un ensemble de travaux ont ét& définis># ¢! pour diminuer les
risques liés aux crues des ruisseaux de LANGEANAT, CONTAMINE et du ROUSSET :

O ruisseau du LANGEANAT

> déport du lit de 2 m en rive droite sur un linéaire d'environ 200 m pour permettre un
bon endiguement en rive gauche avec un passage d'engin entre le chalet et la digue’;
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“reprofilage [éger du lit en amont avec pose de petit seuil et reprise de la berge en rive

gauche ;

réalisation d'une digue de protection oblique en rive gauche en amont des habitations
(environ 300 m linéaire) avec un fossé en enrochements bétonnés en amont ;
restructuration du lit en aval pour supprimer la courbe en S en amont du busage ;

pose de 2 nouveaux & 1000 avec entonnements et exutoire en enrochements bétonnés.

A noter que dans le dossier d'incidence de septembre 20021 ce projet a évolué (déport
nettement plus limité, digue de protection sur 40 m).

® ruisseau de CONTAMINE

>

VVV VY

réfection 1égére en petits blocs bétonnés du radier a l'exutoire de l'ouvrage sous la
route de Pré-Long ;

recalibrage du lit et de ses berges, épaulement en pied de berge en enrochements
bétonnés sur les 150 derniers metres ;

réaménagement d'un ponceau sous la RD 280 (dalotde 2 x 1 m) ;

rétablissement de 'ancien chemin en rive gauche (amont du hameau du Martinot) ;
rétablissement d'un passage a gué du chemin en amont du chalet situé en rive gauche.

© ruisseau du ROUSSET (ou de la SA,GNE[G]) (projet DDE de décembre 2000)

»
>

>

A noter que ce projet a été précisé et complété en 2002 dans le cadre du dossier d'incidence'

>

Vv VYV

la construction d'un ouvrage d'entornmement du ruisseau en amont du chemin de
Champ-Roti avec installation d'un dégrilleur ; '

la réalisation d'un canal d'écoulement du ruisseau en bordure du chemin de la Sagne
avec couverture en traversée des voies (section l m x 1 m) ;

I'aménagement d'un ouvrage de dissipation en sortie du canal a l'aval de la traversée du
chemin de la Sagne.

6]

ouvrage de traversée sous la route de Champ-Roti remplacé par un dalot de 1,20 x
1,50m;

lit en enrochement bétonné a l'aval du canal d'écoulement en béton ;

traversée du chemin de la Sagne en dalot 1,00 x 1,00 m ;

remplacement de l'ancien passage busé de diametre 400mm situé & environ 25m de la
RD 280 par un ouvrage de traversée en busage de diametre 1200mm.

Enfin 4 la suite des éveénements du 14 juin 2000, un projet de restauration de la route montant
au col de PRE LONG a été étudié par la DDE. Ce projet a pour but de réduire les écoulements
sur la chaussée afin d'éviter que des circulations trop importantes ne l'endommagent. ]l faudra
cependant éviter autant que possible de concentrer ces eaux de ruissellement vers des
ruisseaux qui posent déja des problémes, tels que le ROUSSET, la CONTAMINE ou le
LANGEANAT. En effet, afin de protéger une route d'importance secondaire, de tels
aménagements pourraient avoir comme conséquence d'aggraver une situation déja
problématique aux niveaux de zones urbanisées.
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Remarque :

Selon la situation initiale des terrains (niveau d’aléa) et le type de protection réalisable (en
particulier en fonction de sa durabilité), les potentialités de constructions ultérieures seront
différentes.

En principe, on ne protége pas des zones naturelles exposées a un aléa fort ou moyen pour
les ouvrir a 'urbanisation sauf absence de solutions alternatives a un niveau au moins
intercommunal. Pour des zones déja partiellement baties, des compléments de constructions
seront envisageables si ’aléa de départ reste modéré (généralement moyen) et si les ouvrages
de protection, qui tous nécessitent un entretien, sont suffisamment fiables dans le temps. Ainsi
pour les chute de blocs, vu ’entretien important et régulier nécessaire pour les filets, les
ouvrages terrassés (merlons, digues) sont seuls pris en compte.

4.4. AMENAGEMENTS AGGRAVANT LE RISQUE

Au Sud-Est de la RD 280, un remblai d'un volume de plusieurs centaines de m’, composé de
matériaux divers, est situé en rive gauche du torrent du VORZ. En cas de crue du torrent, ce
remblai pourrait €tre déstabilisé par érosion en pied, et ainsi aggraver grandement les risques
de débordement au niveau du moulin & l'aval. De plus, un débordement du ruisseau du
LANGEANAT pourrait également entrainer la déstabilisation de ce remblai.

On ne peut donc que fortement conseiller d'envisager l'enlévement de ce remblai afin de ne
pas aggraver les risques déja présents de débordement du torrent du VORZ & ce niveau (cf. [4]
en bibliographie).

D'autre part, nous rappelons que I'ancien moulin présente un important risque d'effondrement
et donc d'obstruction compléte du lit du VORZ!™. Le traitement de ce batiment est donc
nécessaire. En premier lieu les conditions de stabilité ou d'instabilité du bati par rapport au
risque d'obstruction devront étre vérifiées. La situation devra étre améliorée méme avec des
mesures d'urgence pour éviter un embécle, avant un projet d'ensemble sur ce batiment.

%) R
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P.P.R. de SAINT-MURY-MONTEYMOND

5.1. BASES LEGALES

Art. 3 - Le projet de plan comprend :
3° Un reglement précisant en tant que de besoin :

— les mesures d'interdiction et les prescriptions applicables dans
chacune de ces zones en vertu du 1° et du 2° de l'article 40-1 de la
loi du 22 juillet 1987 susvisée ;

~ les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde
mentionnées au 3° de l'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987
susvisée et les mesures relatives a l'ameénagement, ['utilisation ou
l'exploitation des constructions, des ouvrages, des espaces mis en
cultures ou plantés existants a la date de l'approbation du plan,
mentionnees au 4° du méme article. Le reglement mentionne, le cas
echéant, celles des mesures dont la mise en ceuvre est obligatoire et
le délai fixé pour leur mise en ceuvre.

Art. 4 - En application du 3° de l'article 40-1 de la loi du 22 juillet
1987 susvisée, le plan peut notamment :

~ définir des régles relatives aux réseaux et infrastructures publics
desservant son secteur d'application et visant a faciliter les
eventuelles mesures d'évacuation ou l'intervention des secours ;

prescrire aux particuliers ou & leurs groupements la réalisation
de travaux contribuant a la prévention, des risques et leur confier la
gestion de a’zsposztzfs de prévention des risques ou d'intervention en
cas de survenance des phénoménes considérés ;

~ subordonner la réalisation de constructions ou d'aménagements
nouveaux a la constitution d'associations syndicales chargées de
certains travaux nécessaires a la prévention des risques, notamment
l'entretien des espaces et, le cas échéant, la réalisation ou
l'acquisition, la gestion et le maintien en condition d'ouvrages ou de
matériels.

~ Le plan indique si la réalisation de ces mesures est rendue
obligatoire et, si oui, dans quel délai.

Art. 5 - En application du 4° de l'article 40-1 de la loi du 22 juillet
1987 susvisée, pour les constructions, ouvrages, espaces mis en

37

La nature des mesures réglementaires applicables est, rappelons le, définie par le décret
n°95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,
et notamment ses articles 4 et 5.
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culture ou plantés, existant a la date d'approbation du plan, le plan
peut deéfinir des mesures de prévention, de protection et de
sauvegarde. Ces mesures peuvent étre rendues obligatoires dans un
délai de cing ans, pouvant étre réduit en cas d'urgence.

Toutefois, le plan ne peut pas interdire les travaux d'entretien et de
gestion courante des bdtiments implantés antérieurement a
l'approbation du plan ou, le cas échéant, a la publication de l'arrété
mentionné a l'article 6 ci-dessous, notamment les aménagements
internes, les traitements de fagade et la réfection des toitures, sauf
s'ils augmentent les risques ou en créent de nouveaux, ou conduisent
a une augmentation de la population exposée.

En outre, les travaux de prévention imposés a des biens construits ou
aménagés conformément -aux dispositions du code de l'urbanisme
avant l'approbation du plan et mis a la charge des propriétaires,
exploitants ou utilisateurs ne peuvent porter que sur des
aménagements limités dont le cofit est inférieur a 10 p. 100 de la
valeur vénale ou estimee du bien a la date d'approbation du plan.

D’une maniére générale, les prescriptions du réglement portent sur des mesures simples de
protection vis-a-vis du bati existant ou futur et sur une meilleure gestion du milieu naturel.

Aussi, pour ce dernier cas, il est rappelé 1’obligation d’entretien faite aux riverains de
cours d’eau, définie a ’article 1.215-14 du Code de I’Environnement :

« Sans préjudice des articles556 et 557 du Code civil et des
dispositions des chapitres I, II, IV, VI et VII du présent titre (« Eau et
milieux aquatiques »), le propriétaire riverain est tenu a un curage
régulier pour rétablir le cours d’eau dans sa largeur et sa
profondeur naturelles, a ['entretien de la rive par élagage et
recépage de la végétation arborée et a l’enlévement des embdcles et
débris, flottants ou non, afin de maintenir [’écoulement naturel des
eaux, d’assurer la bonne tenue des berges et de préserver la faune et
la flore dans le respect du bon fonctionnement des écosystémes
aquatiques.»

Enfin, il est nécessaire, lorsqu’il est encore temps, de préserver, libre de tout obstacle (cloture
fixe), une bande de 4 m de large depuis le sommet de la berge pour permettre aux engins de
curage d’accéder au lit du torrent et de le nettoyer.

De plus, I’article 640 du Code Civil précise que :

« - les fond inférieurs sont assujettis envers ceux qui sont plus élevés,

a recevoir les eaux qui en découlent naturellement sans que la main

de ['homme y ait contribué ;

- le propriétaire inférieur ne peut point élever de digue qui
empéche cet écoulement ;

- le propriétaire supérieur ne peut rien faire qui aggrave la
servitude du fond inférieur »
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5.2. LAREGLEMEN ION SISMIQUE

L’ensemble du territoire communal est concerné par 1’aléa sismique (Cf. § 3.2.8).

Les constructions sont régies par :

e laloi n° 87-565 du 22 juillet 1987 (article 41) qui donne une assise 1égislative a la
prévention du risque sismique ;

e le décret 91-461 du 14 mai 1991 qui rend officielle la division du territoire en cing
zones «d’intensité sismique» et qui définit les catégories de constructions nouvelles
(A, B, C, D) dites a «risque normal» et soumises aux regles parasismiques ;

o [Parrété du 10 mai 1993 qui fixe les régles a appliquer pour les constructions ou
installations dites a «risque spécial» (barrage, centrales nucléaires, certaines
installations classées, etc...) ;

o [’arrété interministériel du 15 septembre 1995 qui définit la classification et les régles
de construction parasismique pour les ponts dits « a risque normal » ;

e J’arrété interministériel du 29 mai 1997 qui définit les régles de classification et de
construction parasismique pour les batiments dits & «risque normaly : les régles de
construction applicables aux batiments mentionnés a 1’article 3 de I’arrété susvisé
sont celles de la norme NF P 06013, référence DTU, régles PS 92. ces régles sont
appliquées avec une valeur de ’accélération nominale définie a 1’article 4 de 1’arété
susvisé.

5.3. TRADUCTION DES ALEAS EN. ZONAGE REGLEMENTAIRE

Le zonage réglementaire transcrit les études techniques (carte des aléas) en terme
d’interdictions, de prescriptions et de recommandations. Il définit :

e une zone inconstructible, appelée zone rouge (R). Dans cette zone, certains
aménagements tels que les ouvrages de protection ou les infrastructures publiques qu1
n’aggravent pas 1’aléa, peuvent cependant étre autorisées (voir réglement) ;

e unc zone de projet possible sous maitrise collective, appelée zone violette («B»y,
comme la zone bleue puisqu’elle peut devenir constructible). Elle est destinée :

- soit a rester inconstructible aprés réalisation d’études qui auraient révélé un
risque réel plus important, ou montré I'intérét de ne pas aménager certains
secteurs sensibles pour préserver des orientations futures d’intérét général ;

- soit a devenir constructible aprés réalisation d’études complémentaires par un
maitre d’ouvrage collectif (privé ou public) et/ou de travaux de protection.

¢ une zome constructible' sous conditions de conception, de réalisation, d’utilisation et
d’entretien de fagon & ne pas aggraver 1’aléa et ne pas accroitre la vulnérabilité des
biens et des personnes, appelé zone bleue (B). Les conditions énoncées dans le
réglement P.P.R. sont applicables a 1’échelle de la parcelle.

Dans les zones blanches (zones d’aléa négligeable) les projets doivent étre réalisés dans le
respect des régles de I’art. Cependant, des phénoménes au dela de I’événement de référence

1-Les termes inconstructibles et constructibles sont largement réducteurs par rapport du contenu de ’article 40,1
de la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 présenté au paragraphe 1.1 du présent rapport. Toutefois il a paru judicieux
de porter I'accent sur 'aspect essentiel de ['urbanisation : la construction.
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ou provoqués par la modification, la dégradation ou la disparition d’éléments protecteurs
généralement naturels (par exemple, la forét 1a ou elle joue un réle de protection) ne peuvent
étre exclus.

Les enveloppes limites des zones réglementaires s’appuient sur les limites des zones d’aléas.

La traduction de 1’aléa en zonage réglementaire est adaptée en fonction du phénoméne naturel
pris en compte :

5.3.1. Inondation (I, C |

La zone rouge va correspondre :

o aux zones d’aléas les plus forts pour des raisons évidentes liées & la séeurité des
personnes et des biens ;

e aux zones d’expansion de crues et aux zones de rétention & préserver, essentielles pour
une gestion globale des cours d’eau assurant une solidarité entre les communes amont-
aval et la protection des milieux.

La zone bleue se situe en principe dans un espace urbanisé, ou 1’aléa n’est pas fort mais od
I’inondation peut perturber le fonctionnement social et ’activité économique.- Parfois, en
centre urbain I’aléa peut méme étre fort (notamment sur des axes préférentielles de circulation

des eaux).
Dans cette zone, les aménagements et constructions sont autorisées, sous réserve de prendre
des mesures adaptées au risque.

5.3.2. Aléas de versant

Le tableau ci-aprés résume les correspondances entre les niveaux d’aléa et zonage.

Contramte Zone mconstructlb]e Zone mconstmcuble Zone constructlble sous
correspondante | (sauf travaux de ouU conditions :
‘ protection, | L
es prescriptions

infrastructures qui Zone _ constructible  sous
n’aggravent pas ’aléa) |conditions :

la parcelle.
les prescriptions dépassant le
cadre de la parcelle et relevant | Respect :

d’un maitre d’ouvrage collectif| -  des régles d'urbanisme
(public ou privé) - des régles

ou construction sous
responsabilité
Cas particulier (""dent maitre d’ouvrage

creuse', ete) :

étude spécifique obligatoire lors
de la réalisation du projet.

Tableau n® 4 — Correspondance entre niveaux d’aléa et zonage
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Signalons enfin :

5.4. LE ZONAGE REGLEMENTAIRE DANS LA COMMUNE DE SAINT-

que des zones sans aléa peuvent se trouver réglementées car définies comme zone
d’aggravation du risque (ex. : zones non érodées des bassins versants des torrents ol la
réalisation d’aménagements et de constructions, ainsi que la modification de la
couverture végétale sont susceptibles de réduire le temps de concentration des crues,
d’accroitre les débits de pointe et d’augmenter le transport solide potentiel ; secteurs
urbains ou les travaux et aménagements peuvent surcharger les émissaires aval
provoquant ainsi des inondations, suite & [’augmentation du coefficient de
ruissellement et a la canalisation des eaux, par de bréves et violentes pointes de
crues ; zones situées a I’amont de glissements de terrain dont ’activation ou la
réactivation est susceptible de se manifester en cas de modification des conditions de
circulation des eaux pluviales et/ou usées) ;

que d’autres zones peuvent étre déclarées inconstructibles pour permettre la réalisation
d’équipements de protection.

MONTEYMOND

5.4.1. Les zones rouges

I1 est rappelé qu’il s’agit de zones tres exposées aux phénomenes naturels et/ou ayant une
fonction de régulation hydraulique.

. Ces zones sont représentées par I’indice R complété par P’imitiale du risque en majuscule.
Ce sont :

RM : zone rouge située en zone marécageuse ou/et ayant une fonction de régulation
hydraulique. Cela concerne les quatre zones classées en aléa fort de zone marécageuse
(cf. paragraphe 3.2.3.2) ;

RT : zone rouge exposée a un risque de crues des torrents et ruisseaux torrentiels. Les
lits de ’ensemble des cours d’eau sont concernés, ainsi que les zones de débordement
du ruisseau de la CONTAMINE en rive droite et celles en rive gauche classées en aléa
moyen de crue des torrents et ruisseaux torrentiels au hameau du MARTINOT ;

RV : zone rouge exposée a un risque de ravinement et/ou ruissellement. Sont classés
dans cette catégorie les chemins et les combes énoncés au paragraphe 3.2.5.2, ainsi
que des terrains en amont du hameau de la SAGNE, sous la route de PRE LONG et a

- I’Est du cimetiére ;

RG : zone rouge exposée 4 un risque de glissement de terrain. Cela concerne la totalité
des terrains classés en aléa fort de glissement de terrain, et la quasi-totalité de ceux
classés en aléa moyen de glissement de terrain ;

RP : zone rouge exposée a un risque de chute de pierres et de blocs. Les falaises dans
les gorges du VORZ, a I’extréme Nord de la commune, sont concernées.
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5.4.2. Les zones violettes

Ces zones sont repérées par I’indice B complété par initiale du risque en majuscule, soit :

e BT : zone violette exposée & un risque de crue des torrents et ruisseaux torrentiels. La
partie urbanisée ou urbanisable des zones de débordement du ruisseau du LANGEANAT
et les batiments situés en rive gauche du ruisseau du Rousset au niveau du CHOLET
sont seuls concernés. Inconstructible en 1'état, ces zones deviendraient constructible
aprés réalisation de type de travaux évoqués au paragraphe 4.3, avec une prise en
compte du risque résiduel (zone bleue a terme aprés révision du PPR).

5.4.3. Les zones bleues

Ces zones sont repérées par I’indice B complété par Pinitiale du risque en minuscule, soit :

o Bm: zone bleue exposée a un risque faible de zone marécageuse nécessitant une
adaptation au sol (humidité, portance, avec une étude géotechnique recommandée). La
petite zone humide située a I’Est de la RD 280 vers la mairie, également classée en
Bg, est concemée, de méme qu’une partie des terrains du hameau de CHAMP-ROTI ;

* Bt : zone bleue exposée a un risque faible de crues des torrents et ruisseaux torrentiels
nécessitant un renforcement des structures, une limitation des ouvertures sur les
facades exposées. Cela concemne les zones de débordements des ruisseaux du PETEY,
du ROUSSET, de I’ECOLE et de la MAIRIE ;

e Bv: zone bleue exposée a un risque faible de ruissellement sur versant nécessitant une
attention particuliére sur les ouvertures en fagade amont (surélévation ...), sur le
remodelage du terrain. Cela concerne les terrains classés en aléa faible de
ruissellement sur versant (cf. paragraphe 3.2.5.2), situés en amont du hameau de la
GORGE, en rive gauche du torrent du VORZ, et plus généralement tout le territoire (cf.
encart au 1/25 000) ;

e Bg,: zone bleue exposée a un risque faible de glissement de terrain nécessitant une
adaptation de la construction, des terrassements (étude géotechnique recommandée) et
une absence d’infiltration des eaux (usées, pluviales, de drainage). La quasi totalité des
terrains classés en aléa faible de glissement de terrain est concemnée ;

» Bg,: zone bleue exposée & un risque moyen de glissement de terrain nécessitant une
étude géotechnique de sol au niveau de la parcelle et une absence d'infiltration des
eaux (usées, pluviales, de drainage). Cela concerne les terrains en amont de la mairie
et de ['école, et l'enveloppe située a une centaine de métres au Sud du cimetiére. En
effet, contrairement aux terrains classés en BG, les problémes seraient limités a la
parcelle ;

e Bgj: zone bleue exposée a un risque faible de glissement de terrain ou la carte
d'aptitude des sols & l'assainissement individuel” concluait a une infiltration possible.
Les terrains concernés se situent le long de la route de Pré-Long en rive droite du
torrent du Rousset, en amont de la RD 280 en rive gauche du méme torrent et entre les
RD 165 et 280 au hameau de Mas-Vieux. Pour les eaux pluviales en cas d'infiltration,
la faisabilité et le dispositif devront étre définis par un bureau d'étude spécialisé ;

P.P.R. de SAINT-MURY-MONTEYMOND Alp’Géorisques — Novembre 2002



43

‘e Bg;: zone bleue non exposée a un risque naturel mais située 2 ’amont de zones de
glissement d’aléa moyen ou fort nécessitant une bonne gestion des eaux (sans
infiltration). Une bande de terrain d’une quarantaine de métres de large en amont de la
berge du VORZ (classée en RG), depuis le hameau du MARTINOT jusqu’au ruisseau du
MAS VIEUX, est concernée.

5.5. PRINCIPALES MESURES RECOMMANDEES OU IMPOSEES

5.5.1. esures individuelles

Dans les zones de risques, les maitres d’ouvrage doivent adapter leur projet & la nature du
risque. Ces adaptations évoquées au paragraphe 5.4.3 sont explicitées dans des fiches type
jointes au réglement.

Pour les biens existants, les propriétaires peuvent les consulter comme guide de mesures
possibles. '

D'autre part, nous rappelons la situation alarmante de l'ancien moulin sur le Vorz 1,

5.5.2. esures collectives

Les mesures collectives envisagées a court terme sur la commune de SAINT-MURY-
MONTEYMOND concernent les ruisseaux du LANGEANAT, de la CONTAMINE et du ROUSSET,
ainsi que le chemin en amont du hameau de la GORGE. Dans les quatre cas, des débordements
chargés en matériaux solides se sont produits dans le passé. Dans 1’état actuel des choses, de
tels événements peuvent se reproduire. Afin d’améliorer la situation, un certain nombre de
mesures collectives doivent étre prises :

> les travaux programmés sur ces trois ruisseaux (cf. paragraphe 4.3.) devront étre si
possible réalisés en priorité au niveau des habitations existantes, puis entretenus ;

» d'autre part l'entretien des berges des cours d'eau est trés important. Rappelons que
celui-ci incombe théoriquement aux propriétaires riverains (article L215-14 du Code
de I’Environnement). Mais cet entretien n’est que rarement assuré. Un nettoyage
régulier de ’ensemble du lit, avec enlévement des végétaux, peut étre conseillé afin de
réduire le risque de débordement.

Enfin sur le VORZ, deux points nécessitent une attention particuliére sur la commune, méme si
les dossiers dépassent par leurs conséquences possibles le strict cadre communal :

» le remblai en bordure immédiate du VORZ, au niveau du hameau de la GORGE (amont
de 'ancien moulin) devrait étre stoppé et évacué ;

> le glissement de terrain situé au CHENEVREY qui en cas d'activation brutale pourrait
provoquer une crue grave du VORZ. Une étude de détail de ce phénomene permettrait
une meilleure prise en compte de ce risque.
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5.6. PRINCIPALES MODIFICATIONS PAR RAPPORT A LA CARTE R111-3

Les principales modifications apportées a cet ancien document réglementaire, approuvé le 20
novembre 1975, et qui ne comptait pas plusieurs niveaux pour chaque aléa, sont :

o |’apparition des zones considérées comme soumises a des débordements torrentiels
(ruisseaux du PETEY, du LANGEANAT, de la CONTAMINE et du ROUSSET) ;

» un durcissement global en ce qui concerne le risque de glissement de terrain. Les
zones considérées comme soumises a cet aléa dans le R 111-3 se retrouvent pour la
quasi totalité en aléa moyen de glissement de terrain. Par contre, le reste des versants,
qui n’était pas soumis a 1’aléa de glissement de terrain, se retrouve classé en aléa
faible, voire moyen, de glissement de terrain ;

o le classement en aléa fort de zone marécageuse sous le col de PRE LONG et en amont
du ruisseau du ROUSSET ;

o la disparition d’une zone considérée comme soumise & un risque marécageux, au
Nord-Ouest du hameau des CHAPPES. Cette zone est néanmoins désormais classee en
aléa moyen de glissement de terrain, notamment en raison de venues d’eau.

%) R

P.P.R. de SAINT-MURY-MONTEYMOND Alp’Géorisques — Novembre 2002



(1]
2]

[3]
[4]

[5]

(6]

[7]
8]

[9]

(10}

[11]

[12]

(13]

45

Carte topographique TOP 25 au 1/25 000 - Carte 3335 OT (GRENOBLE)
IGN 1998.

Carte géologique de la France au 1/50 000 — Feuille XXXIII-34 (DOMENE)
B.R.G.M.

Carte géologique de la France au 1/50 000 — Feuille XXXIII-35 (VIzILLE) B.R.G.M.

Etude de protection contre les inondations d’un bitiment, ancien moulin 2

réhabiliter, et de ses abords immédiats, situés au lieu-dit La Gorge sur les

communes de SAINT MURY et de SAINTE AGNES, réalisée pour le compte de la

communauté de communes du Balcon de Belledonne
E.R.G.H. - 2000

Etude hydraulique des ruisseaux de Langeanat et de Contamine
E.R.G.H. -2002

Document d'incidence sur l'eau — Ruisseaux de Langeanat, Contamine et La
Sagne.

E.R.G.H. - 2002

Etude géotechnique — Propriété COLLOMB-REY, LE CHOLET, SAINT-MURY
INSTITUT DE MECANIQUE DE GRENOBLE - 1986

Etude géotechnique préliminaire des ilots 1-2-3, SAINT-MURY-MONTEYMOND
GEOPOLE - 1994

Etude d’assainissement et de fondations, M. et M™® LAZARRO, SAINT-MURY-
MONTEYMOND
GEOPOLE - 1994

Etude géotechnique, M. et M™* COLLOMEB-REY, SAINT-MURY-MONTEYMOND
GEOPOLE - 1994

Pavillon de M. CHEVILLET (38) — Commune de SAINT-MURY-MONTEYMOND (38),
lieu-dit le MARTINOT — Reconnaissance géotechnique
E.G. Sol - 1994

Etude géotechnique — Maison individuelle — M. PELLARIN - SAINT-MURY-
MONTEYMOND
GEOPOLE - 1996

Carte R 111-3 de la commune de SAINT-MURY-MONTEYMOND
RTM — Novembre 1975
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[14] Carte communale d'aptitude des sols i 1'assainissement individuel de la commune
de SAINT-MURY-MONTEYMOND
Akéne — 1990

[15§] Archives du service RTM de I'ISERE.

[16] Photos aériennes en couleurs du secteur (mission 1998).
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
NATURELS PREVISIBLES

Approuvé par arrété préfectoral du

Commune de

SAINT MURY MONTEYMOND

Le Commissaire Enguéteur

- L

Service de Restauration Direction D‘é’ artementale Direction Départementale
des Terrains en Montagne de 'Agriculture et de la Forét de 'Equipement



PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES
COMMUNE DE

SAINT MURY MONTEYMOND

NOTICE EXPLICATIVE

En application du Code de I’Environnement et plus particuliérement des articles L 562-1 4 L
562-9 et L 563-1 a L 563-2 et du décret n® 95-1089 du 5.10.95, un Plan de Prévention des
Risques a été prescrit sur la commune de ST MURY MONTEYMOND par arrété préfectoral
n® 2002-11246 du 25 octobre 2002.

Le périmétre concerné couvre une partie du territoire communal définie par I’arrété préfectoral
de prescription ou sont recensés les risques suivants :

- inondations - zones marécageuses
- crues des torrents et ruisseaux torrentielles
- ruissellement sur versant
- mouvements de terrain
- glissements de terrain
- chutes de pierres et de blocs
- séismes

Conformément a larticle 7 du décret précité, ce P.P.R. est soumis a enquéte publique. Aprés
- désignation du Commissaire-Enquéteur, elle aura lieu en Mairie, sur une durée de 15 jours
minimumn.

Au terme de cette enquéte et aprés analyse du rapport du Commussaire Enquéteur, le P.P.R.
approuvé par arrété préfectoral deviendra servitude d’utilité publique et devra étre annexé au
P.O.S.

,:,% 5 s
Service de Restauration Direction Départementale Direction Départementale
des Terrains en Montagne de F'Agriculture et de la Forét de 'Equipement
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DDAF/RTM - DDAF-DDE 38  octobre 2001 ' FICHE O

Recommandations (ou s'il existe un PPR approuvé, recommandations ou
prescriptions selon son réglement) relatives a la prévention des dommages
contre I'action des eaux

Votre terrain est situé dans un secteur susceptible d'étre exposé a un risque faible d’envahissement par
les eaux (par exemple du fait d'inondations, de crues torrentielles ou de ruissellement de surface). Outre
les mesures particulieres liées a la spécificité du risque, il convient que vous preniez en compte, dans la
conception et la réalisation de votre construction, les risques de dommages causeés par la simple action
des eaux.

Parmi les mesures envisageables, une attention particuliére mérite d'étre portée notamment aux points
suivants :

- conception des fondations, en cas de risque d'affouillement;

- utilisation de matériaux insensibles a I'eau ou convenablement traités, pour les aménagements situés
sous la cote estimeée de submersion;

- modalités de stockage des produits dangereux ou polluants : par exemple dans des citernes, cuves
ou fosses suffisamment enterrées et lestées pour résister a la submersion ou installées au-dessus de la
cote estimée avec, dans tous les cas, orifices de remplissage et évents au-dessus de cette cote;

- modalité de stockage des produits périssables;

- conception des réseaux électriques et positionnement des équipements vulnérables ou sensibles a
f'action des eaux (appareillages électriques, électroniques, électro-ménagers, etc...);

- conception et réalisation des réseaux extérieurs, notamment d‘assainissement (par exemple :
clapets anti-retour, verrouillage des regards);

- garage et stationnement des véhicules;
- aires de loisirs et mobiliers extérieurs (mise a I'abri, empéchement d'enlévement par les eaux).

Cette liste ne prétend pas étre exhaustive ; elle doit étre adaptée a chaque projet, en fonction de sa
situation d'une part, de ses caractéristiques propres ainsi que des modalités de réalisation, d'utilisation ou
d'exploitation d'autre part.

IMPORTANT :
La prise en compte de ces mesures est de la responsabilité du mait,r.e‘d'c»uvrage.




DDAF/RTMV - DDAF-DDE 38  octobre 2001 , FICHE 1

Recommandations (ou s'il existe un PPR approuvé, recommandations ou
prescriptions selon son réglement) relatives a la prise en compte du risque
d'inondation par ruissellement sur versant

Votre terrain est situé dans un secteur exposé a un risque faible d'inondation par ruissellement
sur versant (ecoulement d'eau plus ou moins boueuse sur les versants des vallées, hors du lit normal
des ruisseaux et torrents).

It vous est demande, pour vous prémunir contre ce risque, de prendre les dispositions nécessaires,
par exemple en adoptant une des mesures suivantes :

- remodelage général du terrain et implantation en consequence du batiment en évitant en
particulier de creer des points bas de rétention des eaux;

- acces prioritairement par I'aval, ou réalisés pour éviter toute concentration des eaux en direction
des ouvertures du projet (contrepente...),

- protection des ouvertures de la facade amont et/ou des facades latérales des batiments projetés
par des ouvrages déflecteurs (muret, butte, terrasse, ...) ou surélévation de ces ouvertures, d'une
hauteur de l'ordre de 0,60 m environ au-dessus du terrain aprés construction.

Ces mesures, comme d'autres éléments de construction que vous pourriez réaliser sur votre parcelle
(par ex. : clotures non "transparentes” vis a vis des écoulements, comme des murets périphériques
réalisés sans réflexion collective de protection du secteur), ne doivent aggraver ni la servitude
naturelle des écoulements par leur concentration (article 640 du Code Civil), ni les risques sur les
propriétés voisines.

IMPORTANT :
La prise en compte de ces mesures est de la responsabilité du maitre d'ouvrage.

Remargue :

Selon la configuration du terrain et les dispositions constructives adoptées, il peut étre nécessaire de
mettre en oeuvre des mesures complémentaires pour prévenir les dégats des eaux (cf. fiche-conseils
n° 0).




DDAF/RTM - DDAF-DDE 38  octobre 2001 FICHE 2

Recommandations relatives a la prise en compte des zones marécageuses

Votre terrain est situé dans un secteur marécageux pouvant comporter des niveaux compressibles
qui risquent d'entrainer des tassements différentiels.

Il vous est recommandé, pour vous prévenir contre ce risque, d'apporter une attention particuliere
notamment sur les points suivants :

- la consolidation éventuelle du terrain pour éviter les tassements différentiels;
- 'adaptation de la construction a la portance du sol.

La réalisation d'une étude spécifique, confiée a un bureau d'études spécialisé, pour déterminer ces
éléments est vivement recommandée.

IMPORTANT :

La prise en compte de ces mesures ainsi que des résultats des études est de la responsabilité
du maitre d'ouvrage

Remarque :

Selon la configuration du terrain et les dispositions constructives adoptées, il peut étre nécessaire de

mettre en oeuvre des mesures complémentaires pour prévenir les dégats des eaux (cf. fiche-conseils
n°® Q).




DDAF/RTM - DDAF-DDE 38  octobre 2001 FICHE 3 bis

Recommandations (ou s'il existe un PPR approuvé, recommandations ou
prescriptions selon son réglement) relatives a la prise en compte du risque
d'envahissement lors de crues exceptionnelles de torrents

Votre terrain est situé dans un secteur susceptible d'étre exposé a un risque d'envahissement lors
de crues exceptionnelles de torrents. De ce fait, il est susceptible d'étre recouvert par des eaux de
crue liées a un courant pouvant étre violent, sans que !'on puisse exclure, en certaines situations, la
présence de transport solide (avec d'éventuels flottants) ou au contraire un risque d'affouillement. En
outre, si votre propriété borde un torrent, votre attention est attirée sur le fait que la divagation de
celui-ci par modification du lit ne peut étre écartée et qu'une bande inconstructible a été de ce fait
instaurée ; celle-ci doit €galement permettre I'accés au torrent pour en effectuer I'entretien.

Ce type d'événement, toujours brutal et imprévisible, rend l'alerte trés difficile, sinon impossible. |I
importe donc d'adapter votre construction & la nature de ce risque.

Parmi les dispositions consftructives envisageables, une attention particuliére mérite d'étre portée
notamment aux points suivants :

- implantation du batiment et remodelage du terrain (sans aggraver par ailleurs la servitude
naturelle des écoulements - Article 640 du Code Civil);

- accés prioritairement par I'aval ou par une fagade non exposéeen cas dimpossibilité les
protéger;

- protection contre les affouillements par exemple par renforcement localisé ou
approfondissement des fondations par rapport a la cote hors gel habituelle;

- renforcement de la structure du batiment et notamment conception soignée du chainage;

- protection de la fagade amont, voire des fagades latérales, selon la configuration du terrain et
I'mportance du risque (merlon, renforcement des murs en maintenant par ailleurs ces fagades
aveugles sur une hauteur supérieure a la hauteur de submersion estimée);

- positionnement hors crue et protection des postes techniques vitaux (électricité, gaz, eau,
chaufferie, téléphone, efc...);

- modalités de stockage des produits dangereux, poliuants ou flottants pour é&viter tout risque de
transport par les crues.

Cette liste ne prétend pas étre exhaustive ; elle doit étre adaptée a chaque projet, en fonction de sa
situation d'une part, de ses caractéristiques propres ainsi que des modalités de réalisation,
d'utilisation ou d'exploitation d'autre part.

La réalisation d'une étude des structures du batiment est donc vivement recommandée.

IMPORTANT : La prise en compte de ces mesures ainsi que des résultats des études est de la
responsabilité du maitre d'ouvrage.

Remarque :Selon la configuration du terrain et les dispositions constructives adoptées, il est
généralement nécessaire de mettre en oeuvre des mesures complémentaires pour prévenir les
dégats des eaux (cf. fiche-conseils n°® 0).




DDAF/RTM - DDAF-DDE 38  octobre 2001 FICHE 4

Recommandations (ou s'il existe un PPR approuvé, recommandations ou
prescriptions selon son reglement) relatives a la prise en compte du risque
de glissement de terrain

Votre terrain est situé dans un secteur expose a un risque faible de glissement de terrain qui nécessite
I'adaptation de votre construction & |a nature de ce risque (site du projet et terrains environnants) ainsi que
des terrassements qui lui sont liés.

Cette adaptation sera utilement définie par une étude géotechnique de sol confiée a un bureau
d'études spécialisé. Un exemple de modéle de cahier des charges vous est donné ci-dessous : il devra
étre adapté a la situation des lieux d'une part, aux caractéristiques du projet ainsi qu'aux modalités de
réalisation, d'utilisation ou d'exploitation (y compris entretien des installations) d'auire part.

CAHIER DES CHARGES SOMMAIRE DE L'ETUDE GEOTECHNIQUE DE SOL

Cette étude a pour objectif de définir 'adaptation de votre projet au terrain, en particulier le choix du niveau
et du type de fondation ainsi que certaines modalités de rejets des eaux. Menée dans le contexte
géologique du secteur, elle définira les caractéristiques mécaniques du terrain d'emprise du projet, de
maniére a préciser les contraintes a respecter, d'une part pour garantir la sécurité du projet vis-a-vis de
I'instabllité des terrains et des risques de tassement, d'autre part pour éviter toute conséquence
défavorable du projet sur le terrain environnant.

Dans ces buts, I'étude géotechnique se préoccupera des risques liés notamment aux aspects suivants :
- instabilité due aux terrassements (déblais-remblais) et aux surcharges : batiments, accés;
- gestion des eaux de surface et souterraines (drainage...);

- conception des réseaux et modalités de controle ultérieur 8 mettre en place, avec prise en compte du
risque de rupture de canalisations inaptes a résister a des mouvements lents du sol,

- en l'absence de réseaux aptes a recevoir les eaux usées, pluviales et de drainage, entrainant leur
rejet dans un exutoire superficiel, impact de ces rejets sur ce dernier et mesures correctives éventuelles
(ex. : maitrise du débit);

- définition des contraintes particuliéres pendant la durée du chantier (terrassements, collecte des
eaux).

l.e cas échéant, une étude des structures du batiment pourra compléter |'étude géotechnique.

Il est conseillé au maitre d'ouvrage de faire vérifier la bonne conformité du projet avec les
conclusions de I'étude géotechnique par le bureau ayant réalisé cette derniére.

IMPORTANT :

La prise en compte de ces mesures ainsi que des résultats des études est de 1a
responsabilité du maitre d'ouvrage

REMARQUE : Les dispositions retenues en matiére de gestion des eaux usées, pluviales, de drainage
devront étre compatibles avec les dispositions du schéma d'assainissement et du schéma d'écoulement
des eaux pluviales et de ruissellement, s'ils existent, ainsi qu'avec les régles déf inies par les documents
d'urbanisme et/ou par la réglementation en vigueur.



DDAF/RTM - DDAF-DDE 38  octobre 2001 - FICHE 4 bis

Prescriptions relatives a la prise en compte du risque de glissement de terrain
avec rejets éventuellement possibles parinfiltration

Votre terrain est situé dans un secteur exposé a un risque faible de glissement de terrain qui nécessite
'adaptation de votre construction a la nature de ce risque (site du projet et terrains environnants) ainsi que
des terrassements qui fui sont liés.

Cette adaptation doit étre définie par une étude géotechnique de sol confiée a un bureau d'études
spécialisé. Un exemple de modéle de cahier des charges vous est donné ci-dessous : il devra étre adapté
4 la situation des lieux d'une part, aux caractéristiques du projet ainsi qu'aux modalités de réalisation,
d'utilisation ou d'exploitation (y compris entretien des installations) d'autre part.

CAHIER DES CHARGES SOMMAIRE DE L'ETUDE GEOTECHNIQUE DE SOL

Cette étude a pour objectif de définir I'adaptation de votre projet au terrain, en particulier |8 choix du
niveau et du type de fondation ainsi que certaines modalités de rejets des eaux. Menée dans le contexte
géologique du secteur, elle définira les caractéristiques mécaniques du terrain d'emprise du projet, de
maniére a préciser les contraintes a respecter, d'une part pour garantir la sécurité du projet vis-a-vis de
l'instabilité des terrains et des risques de tassement, d'autre part pour éviter toute conséquence
défavorable du projet sur le terrain environnant.

Dans ces buts, I'étude géotechnique se préoccupera des risques liés notamment aux aspects suivants :
- instabilité due aux terrassements (déblais-rembiais) et aux surcharges : batiments, acces;

- gestion des eaux de surface et souterraines (drainage...);

- conception des réseaux et modalités de contréle ultérieur & mettre en place avec prise en compte du
risque de rupture de canalisations inaptes a résister & des mouvements lents du sol;

- en I'absence de réseaux aptes a recevoir les eaux usées, pluviales et de drainage entrainant leur rejet
dans un exutoire superficiel, impact de ces rejets sur ce demier et mesures correctives éventuelles (ex. :
maftrise du débit),

- en l'absence de réseaux et d'exutoire superficiel, le bureau d'études définira la possibilité ou non
d'infiltrer les eaux usées, une fois épurées, sans aggravation du risque d'instabilité & terme. i définira
également la faisabilité et les caractéristiques d'un systéme d'infiltration des eaux pluviales et de
drainage, se rapprochant le plus possible des conditions naturelles d'infiltration avant construction et
évitant la concentration des rejets (ex. stockage tampon). |l précisera enfin les modalités d’entretien et
de contréle de ces différents dispositifs;

- définition des contraintes particuliéres pendant la durée du chantier (terrassements, collecte des
eaux).

Le cas échéant, une étude des structures du batiment pourra compléter |'étude géotechnique.

it est conseillé au maitre d'ouvrage de faire vérifier la bonne conformité du projet avec les
conclusions de I'étude géotechnique par le bureau ayant réalisé cette derniare.

MPORTANT La prlse en compte de ces. mesures amsu que de 5

| Tésultats as études est de fa
. Sponsablhte du maitre d'o :

REMARQUE : Les dispositions retenues en matiére de gestion des eaux usées, pluviales, de drainage
devront étre compatlbles avec les dispositions du schéma d'assainissement et du schéma d'écoulement
des eaux pluviales et de ruissellement, s'ils existent, ainsi qu'avec les régles définies par les documents
d'urbanisme et/ou par la réglementation en vigueur.



DDAF/RTM - DDAF-DDE 38  octobre 2001 FICHE 6

Recommandations (ou s'il existe un PPR approuveé, recommandations ou
prescriptions selon son réglement) relatives a la prise en compte du risque
de chutes de pierres et de blocs

Votre terrain est situé dans un secteur exposé a un risque faible de chutes de pierres et de blocs qui
nécessite une adaption de votre construction a la nature de ce risque.,

Parmi les mesures envisageables, une attention particuliére mérite d'étre portée notamment aux points
suivants :

- implantation et dimensionnement du batiment ainsi que possibilités de protection natureife ou non, au
niveau de la parcelle;

- renforcement des fagades exposées;

- positionnement des ouvertures dans toute la mesure du possible, sur les fagades non exposées;

- protection de I'environnement immédiat de la construction (accés, jardin, modalités de stationnement des
véhicules....).

Cette adaptation sera utilement définie par une étude du type diagnostic qualitatif du risque de chutes
de pierres et de blocs, confiée a un bureau d'études spécialisé. Un exemple de modéle de cahier des
charges vous est donné ci-dessous : il devra étre adapté a la situation des lieux d'une part, aux
caractéristiques du projet ainsi qu'aux modalités de réalisation, d'utilisation ou d'exploitation d’autre part.

CAHIER DES CHARGES SOMMAIRE DU DIAGNOSTIC QUALITATIF DU RISQUE DE CHUTES DE
PIERRES ET DE B1.OCS
Cette étude est menée dans le contexte géologique du site.

Elle doit prendre en compte des critéres objectifs en particulier la masse des blocs au départ, déterminée
par I'étude de la fracturation, leur forme, l'altitude de départ, la surface topographique sur laquelle se
développent les trajectoires, |la nature et les particularités des terrains rencontrés par les blocs (rebonds
possibles, fracturation, dispersion aléatoire des débris, présence de végétation absorbant une partie de
l'énergie).

COMPLEMENT QUANTITATIF (CALCULS)
Dans un certain nombre de cas, le bureau d'études pourra étre amené a compléter cette étude qualitative
par une simulation trajectographique sur ordinateur *.

Les résultats doivent permetire :
1°) de présenter une cartographie d'intensité du phénomene redouté,

2°) de définir les principes de protection (localisation et dimensions) a partir des énergies développées et
des hauteurs de rebond.

La réalisation d'une étude des structures des batiments est également vivement recommandée.

I est conseillé au maitre d'ouvrage de faire vérifier la bonne conformité du projet avec les
conclusions de I'étude trajectographique par le bureau ayant réalisé cette derniére.

IMPORTANT :

La prise en compte de ces mesures ainsi que des résultats des études est de la
responsabilité du maitre d'ouvrage

* Ce type d'étude prend en compte les chutes de blocs isolés et non I'éboulement d'une masse rocheuse.
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Commume de Saint Marcel Bel Accueil

Nos déchets :

1. Ramassage des déchets ménagers :

La compétence du ramassage des Ordures ménagéres de notre commune a ét€ déléguée a la
Communauté de Commune des Balmes Dauphinoises.

Celle-ci n’ayant pas de service approprié a délégué cette compétence au Syndicat Intercommunal de

Collecte et Traitement des Ordures Ménagéres de Morestel.
Ce Syndicat collecte et emmeéne ces OM a |’usine d’incinération de Bourgoin-Jallieu.

Population 1284 habitants.
Tonnage collecté 265,873 t/an
Soit 207 Kg/an/habitant

2. Tri Sélectif :

Le tn sélectif a été mis en place sur la commune en 1995.
En place : Trois points complets «verre, emballage, journaux, avec poubelle et totem
d’informations»
Deux points « verre » supplémentaires

Tonnage : 2003

Emplacement Emballage Journaux  Verre
Le Village 3850 10780 16200
Stade 3050 8030 11300
Messenas 1610 4830 6200
La Cure - - 2100
Le Robert - - 1500
Tonnage total 8510 23640 37300
Ratio Kg/an/habit. 6.62 18.41 29.04

3. Déchetterie :

En raison de 1’éloignement de la Déchetterie Intercommunale des Balmes Dauphinoises située a
Saint Chef, nous continuons & utiliser la déchetterie de la Planaise de I’isle d’Abeau.

Ce fait résulte de notre appartenance antérieure au Syndicat Mixte Nord Dauphiné dont dépend cette
déchetterie et surtout de sa proximité, moins de 3 km. 11 est convenu aprés entente entre les deux syndicats
que la commune de Saint Marcel Bel Accueil continuerait 4 aller 4 L’Isle d’ Abeau.

Seuls les passages sont comptabilités, en 1’occurrence nous n’avons pas la possibilité de fournir un

tonnage des déchets déposés dans cette décheterie. .
Vu pour éire annexé 2 1a délihération

d'approbation de Ia révision

en date de 16 décgmbre 20
Le Maire, |




